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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI RADY (ES) & 791/2007
ze dne 21. kvétna 2007,

kterym se zavddi rezim vyrovnéani zvySenych ndkladi vynaloZenych pfi uvddéni na trh nékterych
produktii rybolovu z nejvzdilenéjsich regionit Azor, Madeiry, Kandrskych ostrovd, Francouzské
Guyany a Réunionu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 37 a ¢l. 299 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

s ohledem na stanovisko Evropského hospoddtského

a socidlniho vyboru (%),

vzhledem k témto dtvodém:

(1) V dasledku zvldstnich znevyhodnéni uznanych v ¢l. 299
odst. 2 Smlouvy Celi odvétvi rybolovu v nejvzdalengjsich
regionech  Spoledenstvi obtizim, zejména zvySenym
ndkladim vynalozenym pfi uvddéni nékterych produktt
rybolovu na trh, které vyplyvaji predeviim z ndkladi na
dopravu na evropsky kontinent.

(2)  Aby byla zachovdna konkurenceschopnost nékterych
produktt rybolovu v porovnani s podobnymi produkty
z jinych regiont Spolecenstvi, zavedlo Spolecenstvi od
roku 1992 opatfeni na vyrovndni téchto zvySenych
ndkladt v odvétvi rybolovu. Opatfeni pro roky 2003

aZ 2006 jsou stanovena v nafizeni Rady (ES) ¢.
2328/2003 (%). Na zdkladé zpravy, kterou Komise pred-

() Stanovisko ze dne 24. dubna 2007 (dosud nezvefejnéné v Ufednim
véstniku).

(3) UFL. vést. C 93, 27.4.2007, s. 31.

(}) Nafizeni Rady (ES) ¢. 2328/2003 ze dne 22. prosince 2003, kterym
se zavadi rezim vyrovndni zvySenych nakladi vynaloZenych pfi
uvddéni na trh nékterych produktt rybolovu z Azor, Madeiry,
Kandrskych ostrovii a francouzskych departmenti Guyana
a Réunion v dusledku odlehlosti téchto regiont (Uf. vést. L 345,
31.12.2003, s. 34).

lozila Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému
hospodéiskému a socidlnimu vyboru je nezbytné, aby
opatfeni pro vyrovnani zvySenych ndkladti na uvadéni
nékterych produktd rybolovu na trh pokracovala i od
roku 2007.

S ohledem na rozdilné podminky uvddéni na trh
v dotéenych nejvzdalengjsich  regionech, vykyvy
v odlovu a v populacich a na trzni poptivku by mélo
byt ponechdno na dotéenych C¢lenskych stitech, aby
stanovily produkty rybolovu zplisobilé pro vyrovndni,
jejich pfislusnd maximdlni mnozstvi a ¢astky vyrovnani,
a to v ramci celkovych financnich prostfedka pfidélenych
jednotlivym ¢lenskym statim.

Clenské stity by meély byt oprdvnény pozménit seznam
a mnozstvi pfislusnych produkti rybolovu a &astky
vyrovndni v rdmci celkovych finan¢nich prostredki
pfidélenych jednotlivym stitim. Rovnéz by mély byt
oprdvnény upravit pldny vyrovndni, pokud to zmény
podminek odavodriuji.

Clenské staty by mély stanovit ¢astku vyrovnéni v takové
vysi, kterd by umoznila vhodné vyrovnini zvysenych
ndkladi  vyplyvajicich ze zvldstnich znevyhodnéni
nejvzdalengjsich regionti a zejména téch, které souvisi
s dopravou produktd na evropsky kontinent. Aby bylo
zamezeno nadmérnym vyrovnanim, ¢astka by méla byt
umérnd zvy$enym ndkladim, které podpora vyrovnava,
a v Zddném piipadé by neméla prekrocit 100 % ndkladi
na dopravu na evropsky kontinent a jinych souvisejicich
ndkladt. Proto by se také mély zohlednit jiné typy
vefejné podpory, které maji dopad na troven zvysenych
nakladd.
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(6)  Aby byly fddné dosazeny cile tohoto nafizeni a zajistén
soulad se spole¢nou rybdiskou politikou, méla by byt
podpora omezena na produkty rybolovu ulovené
a zpracované v souladu s jejimi pravidly.

(7)  Clenské stéty by se rovnéz kvili G¢innému a fddnému
fungovani rezimu vyrovndni mély ujistit, Ze pHjemci
podpory jsou hospodaisky Zivotaschopné subjekty a Ze
provadéci systém umoZziiuje pravidelné pouZzivani rezimu.

(8)  Aby bylo zajisténo vhodné sledovani rezimu vyrovnani,
je tieba, aby dot¢ené clenské stity predkladaly roéni
zpravy o jeho fungovéni.

(9)  Aby bylo mozné rozhodnout, zda je vhodné s rezimem
vyrovnani pokracovat i po roce 2013, méla by Komise
piedlozit Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému
hospodafskému a socidlnimu vyboru véas pfed koncem
platnosti rezimu zpravu zaloZenou na nezavislém hodno-
ceni.

(10)  Piedpoklddané vydaje Spoledenstvi na rezim vyrovnani
by mély byt plnény v rdmci Evropského zemédélského
zdru¢niho fondu prostiednictvim pfimého centralizova-
ného fizeni v souladu s ¢l. 3 odst. 2 pism. f) nafizeni
Rady (ES) ¢ 1290/2005 ze dne 21. cervna 2005
o financovdni spole¢né zemédélské politiky ().

(11)  Opatfeni nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni by méla
byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
ze dne 28. cervna 1999 o postupech pro vykon prové-
décich pravomoci svétenych Komisi (2).

(12) Pro provadéni piimého centralizovaného finan¢niho
fizeni je tieba pouzit nafizeni Komise (ES) ¢.
2003/2006 ze dne 21. prosince 2006, kterym se stanovi
provadéci pravidla pro financovani vydaji na spole¢nou
organizaci trhG s produkty rybolovu a akvakultury
Evropskym zemédélskym zdru¢énim fondem (EZZF) (3),

(1) UE vést. L 209, 11.8.2005, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 378/2007 (U. vést. L 95, 5.4.2007, s. 1).

(3) UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2006/512/ES (UF. vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).

() Ut vést. L 379, 28.12.2006, s. 49.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizen{ zavadi pro obdobi let 2007 az 2013 rezim vyrov-
nani zvy$enych ndklad (déle jen ,vyrovnani®), které hospodai-
skym subjektim stanovenym v ¢lanku 3 vzniknou pfi uvadéni
nékterych produktt rybolovu na trh v dasledku zvldstnich
znevyhodnéni téchto nejvzdalengjsich regioni:

— Azory,

— Madeira,

— Kandrské ostrovy,

— Francouzskd Guyana a
— Réunion.

Cldnek 2
Definice

Pro Uclely tohoto nafizeni se pouzije definice ,produktt rybo-
lovu* podle ¢lanku 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 104/2000 ze dne 17.
prosince 1999 o spolecné organizaci trhu s produkty rybolovu
a akvakultury (*).

Cldnek 3
Hospodiiské subjekty

1. Vyrovndni se vypldci témto hospodaiskym subjektam,
které vynaklddaji zvy$ené ndklady pii uvddéni produktd rybo-

lovu na trh:
a) producentiim;

b) vlastnikim nebo provozovatelim plavidel registrovanych
v piistavech regionti uvedenych v ¢linku 1, kteff v téchto
regionech vykondvaji rybolovnou ¢innost, nebo sdruzenim
takovych hospodéiskych subjektt a

¢) hospodatskym subjektim v odvétvi zpracovani a uvadéni na
trth nebo sdruzenim takovych hospodaiskych subjektd, které
vynaklddaji zvysené ndklady pfi uvddéni doty¢nych produktt
na trh.

2. Dotcené clenské stity se ujisti, ze hospodafské subjekty,
které jsou pifjemci vyrovnani, jsou hospodaisky Zivotaschopné.

(4 Ut vést. L 17, 21.1.2000, s. 22. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1759/2006 (Uf. vést. L 335, 1.12.2006, s. 3).
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Cldnek 4
Zptsobilé produkty rybolovu

1. Kazdy dot¢eny clensky stit sestavi pro své regiony
uvedené v ¢lanku 1 seznam produktd rybolovu a mnoZstvi
téchto produktd zptsobilych pro vyrovnani. Seznam produktii
rybolovu a jejich mnozstvi se pro jednotlivé regiony patici
jednomu ¢lenskému statu maze lisit.

2. PHi sestavovani seznamu a mnoZstvi podle odstavce 1
vezmou Clenské stity v dvahu vSechny piislusné faktory,
zejména potiebu zajistit, Ze vyrovnani nepovede ke zvySenému
nitlaku na biologicky citlivé populace, troven zvy3enych
nakladt a jakostni a mnozZstevni hlediska produkce a uvadéni
na trh.

3. Produkty rybolovu, pro které je poskytnuto vyrovnani,
musi byt uloveny a zpracovany v souladu s pravidly spole¢né
rybétské politiky, pokud jde o:

a) zachovéni a fizeni;

b) sledovatelnost;

¢) normy klasifikace.

4. Vyrovnani neni poskytovdno pro produkty rybolovu:

a) ulovené plavidly tretich zemi, s vyjimkou rybéiskych plavidel
plujicich pod vlajkou Venezuely a operujicich ve vodich
Spolecenstvi;

=

ulovené rybaiskymi plavidly Spolecenstvi, kterd nejsou regis-
trovand v piistavu jednoho z regiont uvedenych v ¢lanku 1;

¢) dovezené ze tietich zemf;

d) pochézejici z nezdkonného, nehldseného nebo neregulova-
ného rybolovu.

Pismeno b) se nepouzije, pokud suroviny dodané podle pravidel
stanovenych v tomto ¢ldnku nedostacuji pro vyuziti stdvajici
kapacity zpracovatelského primyslu, ktery je k dispozici
v daném nejvzdalenéjsim regionu.

Cldnek 5
Vyrovndani

1. Kazdy dotleny clensky stit stanovi pro své regiony
uvedené v ¢lanku 1 droven vyrovnani pro kazdy produkt rybo-

lovu v seznamu uvedeném v ¢l. 4 odst. 1. Uroven vyrovnani se
muzZe lisit podle jednotlivych regionti nebo mezi regiony patii-
cimi jednomu ¢lenskému sttu.

2. Vyrovnini zohlednuje:

a) pro kazdy produkt rybolovu zvySené naklady vyplyvajici ze
zvlastnich znevyhodnéni dotéenych regiontl, zejména vydaje
na dopravu na evropsky kontinent, a

b) jakykoli jiny typ vefejné podpory ovliviiujici Groven zvyse-
nych ndklada.

3. Vyrovndni musi byt dmérné zvySenym ndkladim, které
pokryva. Uroven vyrovnani zvysenych nikladéi musi byt fadné
odivodnéna v planu vyrovndni. Vyrovndni vSak nesmi
v zadném piipadé piekrocit 100 % vydaji vynaloZenych na
dopravni a jiné souvisejici ndklady na produkty rybolovu,
které jsou urCeny pro evropsky kontinent.

4. Celkovd ¢astka vyrovndni za rok nepfekroci:

a) Azory a Madeira: 4283 992 EUR;

b) Kandrské ostrovy: 5844 076 EUR;

¢) Francouzskd Guyana a Réunion: 4 868 700 EUR.

Cldnek 6
Upravy

Dotéené ¢lenské stity mohou za tlelem zohlednéné zmény
podminek upravit seznam a mnoZstvi zpusobilych produkti
rybolovu uvedené v ¢l. 4 odst. 1 a troven vyrovnini uvedenou
v €l. 5 odst. 1, jsou-li dodrzeny celkové ¢dstky uvedené v ¢l. 5
odst. 4.

Cldnek 7
Predkldddni plini vyrovnini
1. Dotéené clenské stity do 6. listopadu 2007 piedlozi

Komisi seznam a mnozstvi uvedené v ¢l. 4 odst. 1 a droven
vyrovndni uvedenou v ¢l. 5 odst. 1 (ddle jen ,pldn vyrovnani®).

2.V pfipadé, ze plan vyrovnani nesplituje pozadavky stano-
vené v tomto nafizeni, pozidd Komise do dvou mésict ¢lensky
stét, aby ho odpovidajicim zptisobem upravil. Clensky stit pak
pfedlozi Komisi upraveny plan vyrovndni.
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3. Pokud Komise do dvou mésici ode dne obdrzeni plinu
vyrovnani podle odstavcti 1 a 2 nezareaguje, povazuje se plan
vyrovndni za schvéleny.

4. Pokud ¢lensky stit provadi zmény podle ¢lanku 6, pied-
lozi Komisi pozménény plan vyrovndni a postup uvedeny
v odstavcich 2 a 3 se pouzije obdobné Pokud Komise do
Ctyt tydnd ode dne obdrzeni pozménéného planu vyrovnani
nezareaguje, povazuje se pozménény plan za schvéleny.
Cldnek 8
Podivani zprav

1. Kazdy dotleny <clensky stit vypracuje ro¢ni zpravu
o provadéni vyrovndni a pfedlozi ji Komisi do 30. Cervna
kazdého roku.

2. Komise pfedlozi do 31. prosince 2011 Evropskému parla-
mentu, Radé¢ a Evropskému hospodaiskému a socidlnimu
vyboru zpravu o provadéni vyrovndni, zaloZenou na nezdvislém
hodnoceni, ke které piipadné ptipoji legislativni ndvrhy.

Clanek 9
Finan¢ni ustanoveni

1. Vydaje vynalozené ¢lenskymi stity v souladu s timto nafi-
zenim se povazuji za vydaje uvedené v ¢l. 3 odst. 2 pism. f)
nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.

2. Pro provddéni odstavce 1 se pouZije nafizeni (ES) .
2003/2006.

Clinek 10
Kontrola

Clenské stity piijmou vhodnd ustanoveni, aby zajistily soulad
s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni a aby zajistily pravi-
delnost operaci.

Toto nafizeni je zdvazné v plném rozsahu

V Bruselu dne 21. kvétna 2007.

Cldnek 11
Proviadéci pravidla

Provadéci pravidla k tomuto nafizeni se mohou pfijmout
postupem podle ¢l. 12 odst. 2.

Cldnek 12
Vybor
1.  Komisi je ndpomocen Ridici vybor pro produkty rybolovu.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se ¢linky 4 a 7
rozhodnuti 1999/468|ES.

Doba uvedend v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES je jeden
mésic.
Clanek 13
Pfechodnd ustanoveni

1. Pokud ¢lenské stity ptedlozily Komisi Zadosti o Gpravy
podle ¢l. 8 odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢. 2328/2003, o kterych
nebylo do 31. prosince 2006 rozhodnuto, pouZije se na tyto
7adosti naddle ¢lanek 8 uvedeného nafizeni.

2. Ustanoveni ¢lanku 9 se pouzije pro vydaje vynaloZené
Clenskymi stity podle nafizeni (ES) ¢. 2328/2003 a nahldsené
Komisi po 15. fijnu 2006.

Cldnek 14
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim
véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2007 do dne 31. prosince 2013.

a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

Za Radu
piedseda
M. GLOS
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NARIZENI KOMISE (ES) & 792/2007
ze dne 5. Cervence 2007

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovini vstupnich cen uréitych druhié ovoce

a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatfiovani vySe uvedenych kritérii je tieba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, v piiloze tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne

21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu PRIJALA TOTO NARIZENE:

rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1

uvedeného naiizeni, 5
Cldnek 1

vzhledem k témto diivodiim: Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky €. 3223/94 se stanovi v souladu s pfflohou.

mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola

vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje Clinek 2
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktt a obdobi uvedenych v piiloze. Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem 6. cervence 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 5. cervence 2007.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

(') Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 5. ervence 2007 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urlovéni vstupnich
cen ur€itych druhd ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 MA 36,7
TR 97,2

77 67,0

0707 00 05 JO 151,2
TR 105,7

77 128,5

0709 90 70 IL 42,1
TR 92,9

77 67,5

0805 50 10 AR 52,2
Uy 55,9

ZA 60,2

77 56,1

0808 10 80 AR 82,2
BR 80,0

CA 99,5

CL 84,3

CN 74,6

NZ 98,9

us 124,2

[6)'6 46,9

ZA 103,6

77 88,2

0808 20 50 AR 79,0
CL 85,5

NZ 98,4

ZA 112,4

77 93,8

0809 10 00 EG 88,7
TR 203,7

77 146,2

0809 20 95 TR 257,5
us 279,5

7Z 268,5

0809 30 10, 0809 30 90 us 120,3
77 120,3

0809 40 05 IL 150,7
77 150,7

(1) Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 18332006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend ,jind zemé
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 7932007

ze dne 5. Cervence 2007

o pfidéleni dovoznich priv pro Zidosti podané pro obdobi od 1. Cervence 2007 do 30. ervna 2008
v rdmci celnich kvot otevienych nafizenim (ES) €. 659/2007 pro nejatecné byky, nejate¢né kravy
a nejatecné jalovice nékterych alpskych a horskych plemen

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1254/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s hovézim
a telecim masem (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1301/2006 ze dne
31. srpna 2006, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ke spravé
dovoznich celnich kvét pro zemédélské produkty, které podlé-
haji rezimu dovoznich licenci (3), a zejména na ¢l 7 odst. 2
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 659/2007 ze dne 14. Cervna
2007 o otevieni a spravé dovoznich celnich kvét pro
nejate¢né byky, nejatené kravy a nejatecné jalovice
nékterych alpskych a horskych plemen () byly otevieny

celni kvéty pro dovoz produkttt v odvétvi hovéziho
a telectho masa.

()  Zadosti o dovozni pridva podané pro obdobi od
1. €ervence 2007 do 30. Cervna 2008 piesahuji dostupnd
mnozstvi pro prava spadajici do kvéty potadového disla
09.4196. Je proto nutné stanovit, v jakém rozsahu
mohou byt dovozni préva udélena, a urcit koeficient
piidéleni, ktery se pouZije pro pozadovand mnoZzstvi,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pro zddosti o dovozni prdva podané pro obdobi od 1. ¢ervence
2007 do 30. Cervna 2008 na zdkladé naiizeni (ES) ¢. 659/2007
se urCuje koeficient ptidéleni 14,2857 % pro prava spadajici do
kvoty potadového cisla 09.4196.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 6. cervence 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 5. ¢ervence 2007.

(1) UF. vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 19132005 (Uf. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

(3 Ut. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13. Naiizen{ ve znéni nafizeni (ES)
¢ 289/2007 (UFf. vést. L 78, 17.3.2007, s. 17).

() Uk vést. L 155, 15.6.2007, s. 20.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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6.7.2007

NARIZENI KOMISE (ES) & 794/2007

ze dne 5. Cervence 2007

o vydavani dovoznich licenci na Zidosti podané béhem prvnich sedmi dnéi mésice Cervna 2007
v ramci celni kvoty oteviené nafizenim (ES) & 536/2007 v odvétvi dritbeziho masa

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na natizeni Rady (EHS) ¢. 2777[75 ze dne 29. fijna
1975 o spole¢né organizaci trhu s driibezim masem ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 536/2007 ze dne
15. kvétna 2007 o otevieni a spravé celni kvéty v odvétvi
drtibeziho masa pfidélené Spojenym stdtim americkym (2,
a zejména na ¢l. 5 odst. 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizeni (ES) ¢. 536/2007 otevielo celni kvoty pro dovoz
produktt z odvétvi driibeziho masa.

(2)  Zadosti o dovozn{ licence podané béhem prvnich sedmi
dnti mésice Cervna 2007 pro podobdobi od 1. cervence

do 30. zaf{ 2007 nedosahuji dostupnd mnozstvi. Je proto
vhodné stanovit mnoZstvi, na kterd nebyly poddny
zadosti a kterd se museji pfidat k mnozstvi stanovenému
pro ndsledujici kvotové podobdobi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

MnozZstvi, na kterd nebyly zddosti o dovozni licence spadajici do
kvéty s pofadovym cislem 09.4169 podany podle nafizeni (ES)
¢. 536/2007 a kterd se pfidaji do podobdobi od 1. fijna do 31.
prosince 2007, ¢inf 4 166 250 kg.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 6. cervence 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 5. ¢ervence 2007.

" Ur. vést. L 282, 1.11.1975, s, 77. Nafizeni naposledy pozménéné
qaf‘fzenfm (ES) ¢ 679/2006 (Uf. vést. L 119, 4.5.2006, s. 1).
@ Ut vést. L 128, 16.5.2007, s. 6.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 795/2007

ze dne 5. Cervence 2007,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro produkty zpracované z obilovin a ryze

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizen,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zai
2003 o spolecné organizaci trhu s ryzi (), a zejména na cl. 14
odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvoddém:

(1)  Dle ¢lanku 13 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 a clanku 14
nafizeni (ES) ¢. 1785/2003 muze byt rozdil mezi kurzy
a cenami produktd uvedenych v ¢lanku 1 uvedeného
nafizeni na svétovém trhu a ve SpoleCenstvi pokryt
vyvozni nédhradou.

(2)  Na zédkladé ¢ldnku 14 nafizeni (ES) ¢. 1785/2003 musi
byt ndhrady stanoveny se zfetelem na situaci a na vyvo-
jové perspektivy, jednak co se tyce dostupného mnozstvi
obilovin, ryze a zlomkové ryze a jejich ceny na trhu
Spolecenstvi, a také co se tyce cen obilovin, ryze, zlom-
kové ryZe a produkti z obilovin na svétovém trhu. Na
zdkladé tychz ¢lankd je rovnéz dulezité zajistit vyvazenou
situaci a pfirozeny vyvoj cen a obchodu na trzich
s obilovinami a ryzi. Zdroven je tieba vzit v tvahu
ekonomicky aspekt zamyslenych vyvozii a potiebu
vyhnout se naruSeni trhu Spolecenstvi.

(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1518/95() o dovoznim
a vyvoznim rezimu produktll zpracovanych z obilovin
a ryze, stanovuje v Clanku 2 zvlastni kritéria, kterd je
tieba vzit v Gvahu pro vypocet ndhrady pro tyto
produkty.

" Ut vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1154/2005 (Uf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3 U vést. L 270, 21.10.2003, s. 96. Naifzeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) ¢. 1549/2004 (Uf. vést. L 280, 31.8.2004,
s, 13).

() Ut. vést. L 147, 30.6.1995, s. 55. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 2993/95 (UF. vést. L 312, 23.12.1995, s. 25).

(4)  Pfidélenou ndhradu pro urcité zpracované produkty je
tieba odstupniovat podle obsahu popelovin, surovych
vldken, slupek, bilkovin, tukd nebo Skrobu; tento obsah
je dobrym ukazatelem mnozZstvi zdkladniho produktu
skute¢né obsazeného ve zpracovaném produktu.

(5) U hliz manioku a jinych kofenovych plodin a tropickych
hlizovitych plodin, jakoZ i jejich moucek, nyni ekono-
micky aspekt piipadnych vyvozi, zejména vzhledem
k povaze a pvodu téchto produktd, nevyzaduje stano-
veni vyvoznich nadhrad. U nékterych produktii zpracova-
nych z obilovin se nyni vzhledem k malému podilu
SpoleCenstvi na svétovém trhu nevyZaduje stanoveni
vyvozni nahrady.

(6)  Situace na svétovém trhu nebo specifické pozadavky
nékterych trhtt mohou mit za ndsledek potiebu rozlisit
néhradu poskytovanou pro ur¢ité produkty podle jejich
mista urceni.

(7 Nahradu je tfeba stanovovat jednou za mésic, pficemz je
mozné ji mezitim zménit.

(8)  Nékteré produkty zpracované z kukufice mohou projit
tepelnym zpracovanim, coz by mohlo vést k tomu, Ze by
byla poskytnuta ndhrada, kterd neodpovidd kvalité
produktu. Je tedy nutné upfesnit, Ze se na tyto produkty,
které obsahuji ptedzelatinovany $krob, mozZnost poskyt-
nuti vyvozni nahrady nevztahuje.

(9  Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhaté
stanovené predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Vyvozni nahrady pro produkty uvedené v ¢ldnku 1 nafizeni (ES)
¢. 1518/95 se stanovuji dle piilohy tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 6. cervence 2007.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzZitelné ve vsech clenskych statech.

V Bruselu dne 5. cervence 2007.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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nafizeni Komise ze dne 5. ervence 2007, kterym se stanovi vyvozni ndhrady pro produkty zpracované

PRILOHA

z obilovin a ryze

Kéd produktu

Zemé urceni

Mérné jednotka

Vyse néhrad

Kéd produktu

Zemé uréeni

Mérnd jednotka

Vyse nahrad

1102 20 10 9200 ()
1102 20 10 9400 ()
1102 20 90 9200 ()
1102 90 10 9100
1102 90 10 9900
1102 90 30 9100
1103 19 40 9100
110313 10 9100 (*
1103 13 10 9300 (!
1103 13 10 9500 (!
110313 90 9100 (*
1103 19 10 9000
1103 19 30 9100
1103 20 60 9000
1103 20 20 9000
110419 69 9100
110412 90 9100
1104 12 90 9300
110419 10 9000
110419 50 9110
110419 50 9130
1104 29 01 9100
1104 29 03 9100
1104 29 05 9100
1104 29 05 9300
1104 22 20 9100
1104 22 30 9100
1104 23 10 9100

)
)
)
)

C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10

EUR/t
EUR/t
EUR[t
EURt
EUR|t
EUR[t
EUR/t
EUR/t
EUR[t
EUR|t
EUR/t
EUR|t
EUR/t
EUR|t
EUR|t
EUR|t
EUR|t
EUR/
EUR/
EUR/
EUR/
EUR
EUR/
EUR/
EUR/
EUR/t
EUR/t
EUR/t

—

t
t

—_ =

t

—

21,55
18,47
18,47
0,00
0,00
0,00
0,00
27,70
21,55
18,47
18,47
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
24,62
20,01
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
23,09

1104 23 10 9300
1104 29 11 9000
1104 29 51 9000
1104 29 55 9000
1104 30 10 9000
1104 30 90 9000
1107 10 11 9000
1107 10 91 9000
1108 11 00 9200
1108 11 00 9300
1108 12 00 9200
1108 12 00 9300
1108 13 00 9200
1108 13 00 9300
1108 19 10 9200
1108 19 10 9300
1109 00 00 9100
1702 30 51 9000 (2)
1702 30 59 9000 (2)
1702 30 91 9000
1702 30 99 9000
1702 40 90 9000
1702 90 50 9100
1702 90 50 9900
1702 90 75 9000
1702 90 79 9000
2106 90 55 9000

C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
C10
Cl4

17,70
0,00
0,00
0,00
0,00
3,85
0,00
0,00
0,00
0,00

24,62

24,62

24,62

24,62
0,00
0,00
0,00

24,12

18,47

24,12

18,47

18,47

24,12

18,47

25,28

17,54

18,47

(1) Pro produkty, které prosly tepelnym zpracovdnim zpisobujicim predzelatinovéni Skrobu, se neposkytuje zddnd ndhrada.
() Nahrady jsou poskytovdny podle naiizeni Rady (EHS) €. 2730/75 ve znén{ pozdgjsich predpisd (Uf. vést. L 281, 1.11.1975, s. 20).
POZN: Kédy produktd, jakoz i kddy zemi urceni série ,A“ jsou definovdny v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 ve znéni pozdéjsich piedpist (Uf. vést. L 366, 24.12.1987,

s. 1).

Ciselné kédy zemf urceni jsou definovény v natizeni (ES) ¢. 2081/2003 (Ut. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ostatni zemé urceni jsou definovany ndsledovné:
C10: VSechny zemé urceni.
C14: VSechny zemé uréeni s vyjimkou Svycarska a Lichtenstejnska.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 796/2007

ze dne 5. cervence 2007,

kterym se méni sazby ndhrad u nékterych produkti z obilovin a ryZe vyvdZzenych ve formé zboZi,
na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zaif
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1785/2003 ze dne
29. zaf{ 2003 o spolecné organizaci trhu s ryzi (), a zejména
na ¢l. 14 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003
a ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1785/2003 stanovi, Ze
rozdily mezi kurzy a cenami na svétovém trhu a cenami
uvnitf Spolecenstvi produktd uvedenych v ¢lanku 1
kazdého z uvedenych nafizeni mohou byt pokryty
vyvozni nahradou.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1043/2005 ze dne 30. Cervna
2005, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 3448/93,
pokud jde o rezim poskytovani vyvoznich nahrad pro
nékteré zeméd€lské produkty vyvdzené ve formé zboii,
na néz se nevztahuje pfiloha I Smlouvy, a kritéria pro
stanoveni vySe téchto ndhrad (}), uréuje produkty, pro
které by méla byt stanovena sazba ndhrady pouzitelnd
v piipadé vyvozu téchto produktii ve formé zbozi uvede-
ného v piloze I nafizeni (ES) ¢ 1784/2003 nebo
v piiloze IV nafizeni (ES) ¢. 1785/2003, podle piipadu.

(3)  Podle ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 se sazba
nahrady na 100 kilogramii kazdého z dotéenych zaklad-
nich produktd stanovi kazdy mésic.

(4)  Zévazky piijaté ohledné néhrad, které mohou byt posky-
tovany pii vyvozu zemédélskych produktii obsazenych
ve zbozi, na které se nevztahuje pfiloha I Smlouvy, by
mohly byt ohroZeny stanovenim vysokych sazeb nahrad
pfedem. V takovych situacich je tudiz nezbytné piijmout
preventivni opatfeni, aniz by tim vsak bylo znemoZnéno
uzavirini  dlouhodobych smluv. Opatfenim, které

) Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Naifzeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1154/2005 (Uf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(%) UF. vést. L 270, 21.10.2003, s. 96. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 797/2006 (Uf. vést. L 144, 31.5.2006,
s. 1).

() UL vest. L 172, 5.7.2005, s. 24. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 447/2007 (Uf. vést. L 106, 24.4.2007, s. 31).

umoZiuje splnit tyto rtzné cile, je stanoveni zvlastni
sazby nahrady pro stanoveni ndhrad ptredem.

(5) S ohledem na dohodu mezi Evropskym spolecenstvim
a Spojenymi stity americkymi ohledné vyvozi téstovino-
vych vyrobkti ze Spolecenstvi do Spojenych statti, schvé-
lenou rozhodnutim Rady 87/482[EHS (), je nutné rozli-
Sovat ndhradu pro zbozi kédi KN 190211 00
a 1902 19 podle jejich mista uréeni.

(6)  Podle ¢l. 15 odst. 2 a 3 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 musi
byt pro dotéeny zdkladni produkt stanovena snizend
sazba vyvozni nahrady s ohledem na vys$i produkéni
nédhrady podle nafizeni Komise (EHS) ¢ 1722/93 (),
kterd se pouzije béhem pfedpoklddaného obdobi vyroby
zboii.

(7)  Lihoviny se povazuji za méné zdvislé na cené obilovin
pouzivanych na jejich vyrobu. Protokol 19 aktu
o piistoupeni Spojeného kralovstvi, Irska a Danska vsak
stanovi, Ze museji byt pfijata nezbytnd opatieni s cilem
usnadnit pouZivani obilovin Spole¢enstvi pii vyrobé
lihovin vyrdbénych z obilovin. Je proto nezbytné ptizpa-
sobit sazbu nahrady pouzitelnou pro obiloviny vyvazené
ve form¢ lihovin.

(8  Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhfité
stanovené predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Sazby nahrad pouzitelné pro zdkladni produkty uvedené
v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 a clanku 1 nafizeni
(ES) ¢. 17842003 nebo v ¢lanku nafizeni (ES) ¢. 1785/2003
a vyvazené ve formé zbozi uvedeného v piiloze IIl nafizeni (ES)
¢. 1784/2003 nebo v piiloze IV nafizeni (ES) ¢. 1785/2003, se
stanovi v pifloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 6. cervence 2007.
*) Uf vést. L 275, 29.9.1987, s. 36.

(*) Uf. vést. L 159, 1.7.1993, s. 112. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1584/2004 (Uf. vést. L 280, 31.8.2004, s. 11).



6.7.2007 Utedni véstnik Evropské unie

L 17613

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

V Bruselu dne 5. cervence 2007.

Za Komisi
Heinz ZOUREK
generdlni feditel pro podniky a priimysl
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PRILOHA

Sazby nahrad pouZitelné od 6. Cervence 2007 u nékterych obilovin a ryZe vyvdzenych ve formé zboZi, na néz se
nevztahuje pfiloha I Smlouvy (*)

(EUR/100 kg)
Sazba nahrady na 100 kg zdkladniho
Kéd KN Popis produkti (') produktu
Pfi stanoveni Ostatnf
néhrady pfedem
1001 10 00 PSenice tvrda:
- pro vyvoz zbozi kédt KN 1902 11 a 1902 19 do Spojenych sttt americkych — —
— v ostatnich piipadech — —
1001 90 99 PSenice obecnd a sourez:
— pro vyvoz zbozi kédi KN 1902 11 a 1902 19 do Spojenych sttt americkych — —
- v ostatnich pfipadech:
— — pokud se pouzije ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 () — —
- — pii vyvozu zboZi podpolozky 2208 (%) — —
- — v ostatnich piipadech — —
1002 00 00 Zito — —
1003 00 90 Je¢men
— — pii vyvozu zbozi podpolozky 2208 (%) — —
- v ostatnich piipadech — —
1004 00 00 Oves — —
1005 90 00 Kukufice pouzitd ve formé:
— Skrobu:
— — pokud se pouzije ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 (3 1,539 1,539
— — pii vyvozu zboZzi podpolozky 2208 (?) — —
— — v ostatnich pfipadech 1,539 1,539
— glukosa, glukosovy sirup, maltodextrin, maltodextrinovy sirup kéda KN 1702 30 51,
17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 17029050, 17029075,
170290 79, 2106 90 55 (*:
— — pokud se pouzije ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 () 1,154 1,154
- — pii vyvozu zboZi podpolozky 2208 (?) — —
- — v ostatnich pfipadech 1,154 1,154
- — pii vyvozu zbozi podpolozky 2208 (%) — —
— ostatni (véetné nezpracovanych) 1,539 1,539
Bramborovy skrob kédu KN 1108 13 00 podobny vyrobku ziskanému ze zpracované
kukufice:
— pokud se pouzije ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 (3 1,539 1,539
- pii vyvozu zbozi podpolozky 2208 () — —
- v ostatnich piipadech 1,539 1,539

(*) Sazby stanovené v této pifloze se nevztahuji na zbozi uvedené v tabulkdch I a II protokolu ¢. 2 dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci ze dne 22. Cervence 1972 vyvazené do Svycarské konfederace nebo Lichtenstejnského kniZectvi.
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(EUR/100 kg)
Sazba nahrady na 100 kg zakladniho
produktu
K6d KN Popis produkti (')
Pfi stanoveni Ostatni
néhrady pfedem statnt
ex 1006 30 Celoomletd ryze:
— kulatozrnna — _
— stfednézrnnd — —
— dlouhozrnnd — —
1006 40 00 Zlomkova ryze — —
1007 00 90 Zrna ¢iroku, jind nez hybridy, k seti — —

Pokud jde o produkty ziskané zpracovanim zdkladniho produktu nebofa podobnych produktd, pouziji se koeficienty stanovené v piiloze V nafizeni Komise (ES)
¢. 1043/2005.

Jednd se o zbozi kédu KN 3505 10 50.

Zboii uvedené v pifloze 1l naifzeni (ES) & 17842003 nebo v cldnku 2 nafizeni (EHS) & 2825/93 (Uf. vést. L 258, 16.10.1993, s. 6).

V piipadé sirupti kodt KN 1702 30 99, 1702 40 90 a 1702 60 90, ziskanych smichinim glukosového a fruktosového sirupu, muize byt vyvozni nihrada poskytnuta
pouze pro glukosovy sirup.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 797/2007

ze dne 5. Cervence 2007

o vyddvéani vyvoznich licenci v odvétvi vina

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 883/2001 ze dne
24. dubna 2001, kterym se stanovi provadéc pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 pro obchod se tfetimi
zemémi s produkty v odvétvi vina ('), a zejména na clanek 7
a ¢l. 9 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1) CL 63 odst. 7 nafizen{ Rady (ES) ¢. 1493/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s vinem (%)
omezuje poskytovani vyvoznich ndhrad pro produkty
v odvétvi vina na objemy a vydaje, které jsou obsaZeny
v dohodé o zemédélstvi uzaviené béhem Uruguayského
kola mnohostrannych obchodnich jednani.

(20 Clanek 9 nafizeni (ES) ¢. 883/2001 stanovi podminky, za
nichz muiZe Komise pfijmout zvldstni opatfeni, kterd
zamezi piekroceni mnozstvi stanovenych v uvedené
dohodé nebo rozpoctu, ktery je podle ni k dispozici.

(3)  Na zdkladé¢ informaci o Zddostech o vyvozni licence,
které méla Komise k dispozici dne 4. Cervence 2007,
by mnozstvi, jez jsou jesté dostupnd pro obdobi do dne

31. srpna 2007 pro mista urceni oblasti 1. Afrika, 3.
vychodni Evropa a 4. zdpadni Evropa podle
¢l. 9 odst. 5 nafizeni (ES) ¢ 883/2001, mohla byt
piekrocena, pokud nebude omezeno vydavani vyvoznich
licenci se stanovenim néhrady predem. Proto by méla byt
pro mnozstvi ozndmend od 1. do 3. Cervence 2007
stanovena jednotnd procentni sazba pfijeti a pro tuto
oblast pozastaveno do 16. zdf{ 2007 podavani zddost
a vydavani licenci,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Vyvozni licence se stanovenim ndhrady piedem pro
produkty v odvétvi vina, o néz bylo pozddino od 1. do 3.
¢ervence 2007 podle nafizeni (ES) ¢. 883/2001, se vydaji ve
vysi 16,62 % mnozstvi poZadovanych pro oblast 1. Afrika,
23,66 % mnozZstvi poZzadovanych pro oblast 3. vychodni Evropa
a 27,97 % mnozstvi pozadovanych pro oblast 4. zdpadni
Evropa.

2. Vydavani vyvoznich licenci pro produkty v odvétvi vina
uvedenych v odstavei 1, o néZ bylo pozddino ode
dne 4. Cervence 2007 a podavani Zidosti o vyvozni licence
ode dne 6. Cervence 2007 pro oblasti urCeni 1. Afrika,
3. vychodni Evropa a 4. zdpadni Evropa se pozastavuje do
dne 16. zaf{ 2007.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 6. cervence 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 5. cervence 2007.

(1) UE vést. L 128, 10.5.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
qaﬁzenim (ES) ¢. 2079/2005 (UF. vést. L 333, 20.12.2005, s. 6).

(3 UR vést. L 179, 14.7.1999, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 2165/2005 (Uf. vést. L 345,
28.12.2005, 5. 1).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 798/2007

ze dne 5. Cervence 2007,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu sledé obecného ve vodich oblasti ICES VII g, VII h, VII j a VII
k plavidly plujicimi pod vlajkou Spojeného krilovstvi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni (ES) ¢ 2371/2002 ze dne 20. prosince
2002 o zachovéani a udrzitelném vyuZzivani rybolovnych zdrojt
v rdmci spolecné rybatské politiky (1), a zejména na ¢l. 26 odst.
4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolntho rezimu pro spolecnou rybétskou
politiku (%), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtvodém:

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 41/2007 ze dne 21. prosince 2006,
kterym se pro rok 2007 stanovi rybolovnd prdva
a souvisejici podminky pro urcité populace ryb
a skupiny populaci ryb platné ve vodich Spolecenstvi
a pro plavidla Spoletenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovtl (%), stanovi kvoty na rok 2007.

(2)  Podle informaci, jez byly sdéleny Komisi, dlovky popu-
lace uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odlo-
veny plavidly plujicimi pod vlajkou <¢lenského stitu
uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném
registrovanymi, vycerpaly kvétu pfidélenou na rok 2007.

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov této populace a jeji ucho-
vavani na palubg, preklddani na jiné plavidlo a vykladani
na pevninu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovnd kvodta piidélend pro rok 2007 clenskému stitu
uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou

ve zminéné piiloze se povazuje za vycerpanou od data stano-
veného v uvedené piiloze.

Cldnek 2

Zdikazy
Rybolov populace uvedené v pfiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zakazuje

uchovdvat na palubé, pfeklddat na jiné plavidlo nebo vyklddat
na pevninu uvedenou populaci odlovenou témito plavidly.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 5. ¢ervence 2007.

U] Uf vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.

(3 U vést. L 261, 20.10.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1967/2006 (Ut. veést. L 409, 30.12.2006, s. 11,
naposledy upravené v Uf. vést. L 36, 8.2.2007, s. 6).

(}) Ut. vést. L 15, 20.1.2007, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni Komise
(ES) &. 444/2007 (Uf. vést. L 106, 24.4.2007, s. 22).

Za Komisi
Fokion FOTIADIS

generdlni Feditel pro rybolov a ndmoini zdleZitosti
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PRILOHA
c. 16
Clensky stat SPOJENE KRALOVSTVI
Populace HER/7G-K.
Druh Sled’ obecny (Clupea harengus)
Oblast VIl g, VILh, VIIj a VIl k
Datum 12.6.2007
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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

RADA

ROZHODNUTI RADY

ze dne 5. ¢ervna 2007,

kterym se zruSuje rozhodnuti 2005/186(ES o existenci nadmérného schodku na Malté

(2007 464]ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 104 odst. 12 této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Komise,

vzhledem k témto dévodim:

Rozhodnutim Rady 2005/186/ES (') bylo na zékladé
doporuceni Komise podle ¢l. 104 odst. 6 Smlouvy
rozhodnuto, Ze na Malté existuje nadmérny schodek.
Rada uvedla, Ze schodek vefejnych rozpoltl v roce
2003 ¢inil 9,7 % HDP (z toho 2,9 % HDP pfipadlo na
jednordzovou operaci), coz je vice nez referen¢ni
hodnota 3 % HDP stanovend ve Smlouvé, zatimco
celkovy hruby vefejny dluh ¢inil 72 % HDP a je pravdé-
podobné, zZe se v roce 2004 dile odchyli od referen¢ni
hodnoty 60 % HDP stanovené ve Smlouvé.

Dne 5. Cervence 2004 vydala Rada v souladu s ¢l. 104
odst. 7 Smlouvy a ¢l. 3 odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢.
1467/97 ze dne 7. Cervence 1997 o urychleni
a vyjasnéni postupu pifi nadmérném schodku (?) doporu-
eni urcené Malté, aby nejpozdgji do roku 2006 odstra-
nila nadmérny schodek. Doporuceni bylo zvefejnéno.

(1) UF. vést. L 62, 9.3.2005, s. 21.
() UL vést. L 209, 2.8.1997, s. 6. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢.

1056/2005 (UE. vést. L 174, 7.7.2005, s. 5).

G)

©)

V souladu s ¢l. 104 odst. 12 Smlouvy md byt rozhodnuti
Rady o existenci nadmérného schodku zruseno, dojde-li
podle ndzoru Rady v doty¢ném clenském stdté k ndpravé
nadmérného schodku.

Podle Protokolu o postupu pfi nadmémém schodku
pfipojeného ke Smlouvé poskytuje tidaje pro provedeni
postupu pii nadmérném schodku Komise. V rdmci uplat-
fiovani tohoto protokolu musi ¢lenské stity oznamovat
udaje o vysi schodku vefejnych rozpocti a vefejného
dluhu a dalsich souvisejicich proménnych dvakrat
rocné, a to pfed 1. dubnem a 1. fijnem, v souladu
s clankem 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 3605/93 ze dne 22.
listopadu 1993 o pouziti Protokolu o postupu pfi
nadmérném  schodku, pfipojeného ke  Smlouvé
o zaloZeni Evropského spolecenstvi (3).

Na zdkladé tdaji poskytnutych Komisi (Eurostat) podle
¢l. 8g odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 3605/93 po ozndmeni
tdajii Maltou pfed 1. dubnem 2007 a podle prognézy
ttvard Komise z jara 2007 jsou opravnéné ndsledujici
zaveéry:

— Schodek vefejnych rozpoct se snizil z 10 % HDP
v roce 2003 na 2,6 % HDP v roce 2006, pod refe-
rencni hodnotu 3 % HDP. To je mirné lepsi nez cil
stanoveny pro rok 2006 v aktualizovaném konver-
genénim programu z ledna 2006, ackoliv pfevysuje
cile stanovené Radou v doporuceni podle ¢l. 104
odst. 7.

() Ut. vést. L 332, 31.12.1993, s, 7. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) & 2103/2005 (Uf. vést. L 337, 22.12.2005, s. 1).



Utedn{ véstnik Evropské unie

6.7.2007

— Vice nez polovina (pfiblizné ¢tyfi procentni body) ze

7,4 procentnich bodt snizeni poméru schodku
k HDP v obdobi mezi rokem 2003 a 2006 pfipadla
na vy$$i vynosy, coz odrdzi zmény v oblasti nepfi-
mych dani, jakoZ i G¢inngjsi vybér dani. Niz§{ pomér
vydaji k HDP vysvétluje zbyvajicich 3,5 procentnich
bodd, coz je ¢astené projevem vyssiho vyuziti jedno-
razovych operaci (zejména prodeje pozemkd, jenZ je
tradi¢né vykazovan jako zdporny vydaj). Omezeni
vydaji  bylo mimoto dosaZzeno zmenSovanim
a restrukturalizaci vefejnych subjektd, omezenimi
pii  pHjimani pracovnikd ve vefejné spravé
a kontrolou socidlnich plateb. Podil vydaji by se
snizil méné, pokud by se vyloucila vyznamnd jedno-
rdzovda  operace  zvySujici  vydaje  spojend

pfedpokladu neménné politiky se v roce 2008 zlepsi
o dalsf 1 procentni bod. To je tfeba posuzovat na
zdkladé nutnosti dosdhnout pokroku, pokud jde
o strednédoby cil stavu rozpoctd, coz je v piipadé
Malty vyrovnany rozpocet ve strukturdlnim vyjadfeni.

Vefejny dluh se sniZil z nejvy$si hodnoty ve vysi
73,9 % HDP v roce 2004 na 66,5 % v roce 2006.
Podle prognézy ttvart Komise z jara 2007 se mira
zadluzeni podle predpokladt do konce roku 2008
dile snizi na pfiblizné 64,3 %, piiblizi se tudiz
k referen¢ni hodnoté 60 % HDP.

s restrukturalizaci lodénic ve vysi pfiblizné 3 % (6)
HDP v roce 2003.

Podle ndzoru Rady byl nadmérny schodek na Malté
napraven a rozhodnuti 2005/186/ES by proto mélo byt
zruseno,

V obdobi mezi rokem 2004 a 2006 ¢inily jednora-
zové operace snizujici schodek v prtiméru 1 % HDP.
Bez jednordzovych opatfeni (0,7 % HDP) by schodek
v roce 2006 nadéle pfesahoval referenéni hodnotu
a ¢inil by 3,3 % HDP. ZlepSeni strukturdlntho salda
(tj. cyklicky ocisténé saldo bez jednordzovych a jinych
prozatimnich opatfeni) se v roce 2006 odhadovalo
na nepatrné vice nez 1 % HDP.

V roce 2007 se podle prognézy ttvarti Komise z jara
2007 ocekavd, ze se schodek dale snizi na 2,1 %
HDP, a to na zdkladé dodate¢nych uspor vydajt.
Jednordzovd opatfeni maji podle ptedpokladii ¢init
0,6 % HDP, tj. obecné v podobném rozsahu jako
v predchozim roce, takze bez jednordzovych opatfeni
by byl schodek nizsi nez referen¢ni hodnota. To je
obecné v souladu s oficidlnim odhadem schodku ve
vy$i 1,9 % HDP uvedenym v ozndmeni z dubna
2007. V roce 2008 se podle jarni prognézy za pred-
pokladu neménné politiky ocekdva dalsi sniZeni
schodku na 1,6 % HDP bez vyuziti jednordzovych
opatfeni. To naznaCuje, Ze se schodek sniZil pod

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Z celkového hodnoceni vyplyvé, Ze nadmérny schodek na Malté
byl napraven.

Cldnek 2

Rozhodnuti 2005/186/ES se zrusuje.

Clinek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Republice Malta.

V Lucemburku dne 5. Cervna 2007.

Za Rad
prahovou hodnotu ve vysi 3 % HDP divéryhodnym fl acu
a udrZitelnym zptsobem. Ocekdva se, zZe se struktu- predseda
rilni saldo v roce 2007 zlep$i jen minimdlné a za S. GABRIEL
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ROZHODNUTI RADY

ze dne 5. ¢ervna 2007,

kterym se zruSuje rozhodnuti 2004/917/ES o existenci nadmérného schodku v Recku

(2007/465ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 104 odst. 12 této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Komise,

vzhledem k témto dtivodim:

Rozhodnutim Rady 2004/917[ES (') bylo na zékladé
doporuceni Komise podle ¢l. 104 odst. 6 Smlouvy
rozhodnuto, Ze v Recku existuje nadmérny schodek.
Rada uvedla, Ze schodek vefejnych rozpoltli v roce
2003 ¢inil 3,2% HDP, coz je vice, nez referencni
hodnota 3% HDP stanovend ve Smlouvé, zatimco
celkovy hruby vetejny dluh ¢inil 103 % HDP a vyrazné
pfesahuje referenéni hodnotu 60 % HDP stanovenou ve
Smlouvé. Udaje o schodku vefejnych financi a celkovém
hrubém vefejném dluhu za rok 2003 byly nékolikrat
revidovany na zdkladé rozhodnuti 2004/917/ES. Podle
nejnovéjsich adaji piedstavoval schodek 6,2 % HDP
a dluh 107,8 % HDP.

Dne 6. ervence 2004 vydala Rada v souladu s ¢l. 104
odst. 7 Smlouvy a ¢l. 3 odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢.
1467/97 ze dne 7. cervence 1997 o urychleni
a vyjasnéni postupu pii nadmérném schodku (?) doporu-
geni uréené Recku, aby Recko nejpozdéji do konce roku
2005 nadméry schodek odstranilo. Doporuceni bylo
zvefejnéno.

Dne 19. ledna 2005 Rada v rozhodnuti 2005/334/ES ()
podle ¢l. 104 odst. 8 na zdkladé doporuceni Komise
uvedla, Ze v reakci na doporuceni Rady podle ¢l. 104
odst. 7 Recko nepfijalo ¢innd opatfeni. Dne 17. tinora
2005 Rada na zdkladé doporuceni Komise piijala
rozhodnuti 2005/441[ES (¥, ve kterém vyzvala Recko
v souladu s ¢l. 104 odst. 9, aby pfijalo opatfeni ke
sniZzeni schodku, jez Rada povazuje za nezbytnd pro
ndpravu situace nadmérného schodku, a prodlouzila
lhiitu pro ndpravu o jeden rok do roku 2006.

() Ut vést. L 389, 30.12.2004, s. 25.
() UR vést. L 209, 2.8.1997, s. 6. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢.

1056/2005 (Ut. vést. L 174, 7.7.2005, s. 5).

() UR. vést. L 107, 28.4.2005, s. 24.
() Ut. vést. L 153, 16.6.2005, s. 29.

(4)

V souladu s ¢l. 104 odst. 12 Smlouvy md byt rozhodnuti
Rady o existenci nadmérného schodku zruseno, dojde-li
podle ndzoru Rady v doty¢ném clenském staté k ndpravé
nadmérného schodku.

Podle Protokolu o postupu pii nadmérném schodku
pfipojeného ke Smlouvé poskytuje tidaje pro provedeni
postupu pii nadmérném schodku Komise. V rdmci uplat-
fiovani tohoto protokolu musi ¢lenské stity oznamovat
udaje o vysi schodku vefejnych rozpocti a vefejného
dluhu a dalsich souvisejicich proménnych dvakrat
ro¢né, a to pfed 1. dubnem a 1. fijnem, v souladu
s ¢lankem 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 3605/93 ze dne 22.
listopadu 1993 o pouziti Protokolu o postupu pfi
nadmémém  schodku, pfipojeného ke  Smlouvé
o zaloZeni Evropského spolecenstvi (°).

Na zédkladé tdaji poskytnutych Komisi (Eurostat) podle
¢l. 8g odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 3605/93 po ozndmeni
Gidajii Reckem dne 1. dubna 2007 a podle prognézy
utvartt Komise z jara 2007 jsou opravnéné ndsledujici
zavéry:

— Schodek vefejnych rozpoctt se snizil z 7,9 % HDP
v roce 2004 na 2,6 % HDP v roce 2006, tedy pod
referencni hodnotu 3 % HDP. To se shoduje s cilem
stanovenym v aktualizovaném programu stability
z prosince roku 2005.

— Pijmy a vydaje pfispély k nomindlni tGpravé ve vysi
téméf 3 procentnich bodd HDP v porovnini se
schodkem v roce 2005 ve vysi 5,5 % téméf stejnym
dilem. Vyjadfeno v HDP, celkové piijmy se zvysily
o 1,5 procentniho bodu HDP, pfiemZ nepimé
dané cinily 0,5 procentniho bodu HDP. Zbyvajici 1
procentni bod pfipadd na zvySeni ptispévki na
socidlni zabezpeceni a dalSich pijmd, vcetné kapitd-
lovych prevodis (pfevody EU). Celkové vydaje se
snizily o 1,25 procentniho bodu HDP, zejména
z divodu sniZeni primdrnich vydaji (o 0,5 % HDP)
a urokovych vydajti (0,25 % HDP). SniZily se rovnéz
kapitdlové vydaje o pfiblizné 0,5 procentniho bodu
HDP. Jednordzové piijmy pfedstavovaly 0,6 % HDP.
Zlepseni strukturdlntho salda (tj. cyklicky ocisténé
saldo bez jednordzovych a jinych docasnych opatteni)
se v roce 2006 odhaduje na 2,25 % HDP. Uprava
schodku a dluhu ve vysi 2,3 % HDP je z velké csti
vysvétlena.

() Ut. vést. L 332, 31.12.1993, s, 7. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 21032005 (Uf. vést. L 337, 22.12.2005, s. 1).
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— V roce 2007 se podle prognézy ttvart Komise z jara
2007 ocekavd, ze se schodek dile snizi na 2,4 %
HDP. To je v souladu s oficidlnim cilem, ktery pred-
stavuje schodek ve vy$i 2,4 % HDP a ktery byl
stanoven v aktualizovaném programu  stability
z prosince roku 2006. Progndza utvart Komise
viak zahrnuje dodate¢né jednordzové piijmy ve vysi
0,25 % HDP, jakoz i trvald opatfeni k tspofe vydaji
ve vysi 0,25 % HDP; oba udaje byly ozndmeny pfed
datem uzdvérky pro progndzy ttvarti Komise z jara
2007, a neprojevily se tudiz v oficidlnim cili
z prosince roku 2006. Navzdory tomu neni schodek
pfedpoklddany podle jarni prognézy pro rok 2007
lepsi nez cil, jelikoz dopad téchto novych opatfeni
skutecnosti, Ze trvald opatfeni v programu stability na
rok 2007 podle ndzoru Komise plné nenahradi
sniZeni jednordzovych piijmd. Bez jednordzovych
opatfeni by schodek nicméné zistal pod referenéni
hodnotou a ¢inil by 2,9 % HDP. Na rok 2008 jarni
progndza ocekavd za predpokladu neménné politiky
schodek ve vysi 2,7 % HDP, ktery nezahrnuje Zddnd
jednordzové opatieni pro rok 2008. Toto naznacuje,
ze se schodek sniZil pod prahovou hodnotu ve vysi
3% HDP diavéryhodnym a udrzitelnym zptsobem.
Strukturdlni saldo se podle predpokladi v roce
2007 zlepsi o 0,25 procentntho bodu HDP a v
roce 2008, za piedpokladu neménné politiky, jen
zanedbatelné. To je tieba posuzovat na zdkladé
nutnosti  dosdhnout pokroku smérem k stfedné-
dobému cili s ohledem na stav rozpoctu, coz je
v piipadé Recka vyvdzeny rozpocet ve strukturdlnfm
vyjadfeni.

— Vefejny dluh se snizil z 108,5 % HDP v roce 2004 na
104,5 % v roce 2006. Podle prognézy titvart Komise
z jara 2007 se mira zadluZeni podle pfedpokladd do
konce roku 2008 déle snizi na piiblizné 97,5 %
a stile jesté bude vyrazné prekraCovat referencni

hodnotu 60 % HDP. Miru zadluzeni lze povazovat
za dostatecné se snizujici smérem k referencni
hodnoté 60 % HDP.

Recké statistické trady zlepsily své postupy, coz vedlo
k vyznamnému snizeni statistickych nesrovnalosti
a celkové vys§ kvalité ddaji o vefejnych financich.
Recké orgény jsou odhodldny plné provadét akéni plan
pro zlepseni statistiky vefejnych financi. V disledku toho
Eurostat zrusil své vyhrady ke kvalité ozndmenych tdaja.

Podle nizoru Rady byl nadmérny schodek v Recku
napraven a rozhodnuti 2004/917ES by proto mélo byt
zru$eno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Z celkového hodnoceni vyplyva, ze nadmérny schodek v Recku
byl napraven.

Cldnek 2

Rozhodnuti 2004/917[ES se zrusuje.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Recké republice.

V Lucemburku dne 5. Cervna 2007.

Za Radu
piedseda
S. GABRIEL
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 28. Cervna 2007
o jmenovani Sesti §védskych cleni a deviti $védskych ndhradnikd do Vyboru regiont

(2007/466ES)

RADA EVROPSKE UNIE, b) jako nahradnici:

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, — pan Carl Fredrik GRAF, Halmstads kommun,
a zejména na Clanek 263 této smlouvy,
— pani Susanna HABYOVA, Géteborgs kommun,

s ohledem na ndvrh $védské vlady,
— pan Carl Johan SONESON, Skdne lins landsting,

vzhlcdemplc EmmtoNdavodtim: — pan Rolf SALLRYD, Kronobergs lins landsting,

(1)  Dne 24. ledna 2006 pijala Rada rozhodnuti
2006/116/ES o jmenovani clentt a nahradnikdi Vyboru
regiond na obdobi od 26. ledna 2006 do 25. ledna
2010 ().

— pani Ingela NYLUND WATZOVA, Stockholms lins
landsting,

— pani Agneta LIPKINOVA, Norrbottens ldns landsting,

(2)  Po odstoupeni pana Henrika HAMMARA, pana Chrise
HEISTERA, pana Rogera KALIFFA, pana Larse NORD-
STROMA, pani Lisbeth RYDEFARDOVE a pani Catariny
TARRAS-WAHLBERGOVE se uvolnilo Sest mist clent
Vyboru regionti. Po odstoupeni pani Leny CELIONOVE,

— pan Tore HULT, Alingsds kommun,

— pani Yoomi RENSTROMOVA, Ovandkers kommun,

pani Agnety GRANBERGOVE, pani Ully NORGRENOVE, — pan Kenth LOVGREN, Givle kommun,
pana Endricka SCHUBERTA, pani Catariny SEGERSTEN- ) ) )
LARSSONOVE, pani Christiny TALLBERGOVE a pani Asy jako ndstupci
OGRENOVE se uvolnilo sedm mist ndhradnikit Vyboru
regiontl. Jedno misto nahradnika se uvolnilo uplynutim a) — pana Henrika HAMMARA,
funkéniho obdobi pana Kenta PERSSONA. Jedno misto
néhradnika se uvolnilo jmenovdnim byvalé nahradnice — pani Lisbeth RYDEFJARDOVE,
pani Lisbethy RYDEFJARDOVE ¢&lenkou (mezitim odstou-
pila), — pana Larse NORDSTROMA,
ROZHODLA TAKTO: — pana Rogera KALIFFA,
Cldnek 1 — pani Catariny TARRAS-WAHLBERGOVE,

Do Vyboru regiond jsou jmenovdni jako ¢lenové a nahradnici

— hrise HEISTERA
na zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi, tedy do 25. ledna 2010: pana Chrise ’

a) jako ¢lenové:
b) — pani Agnety GRANBERGOVE,
— pan Paul LINDQUIST, Lidingé kommun,
— pani Leny CELIONOVE,
— pani Kristina ALVENDAHLOVA, Stockholms kommun,
— pani Catariny SEGERSTEN-LARSSONOVE,

— pani Maria WALLHAGEROVA, Stockholms lins landsting,
— pana Kenta PERSSONA,

— pan Ilmar REEPALU, Malmo kommun, )
— pana Endricka SCHUBERTA,

— pani Lotta HAKANSSON HARJUOVA, Jirfilla kommun, — pani Christiny TALLBERGOVE,

— pani Catarina SEGERSTEN-LARSSONOVA, Virmlands lins — pani Lisbeth RYDEJARDOVE (jmenovdna clenkou,
landsting, mezitim odstoupila),
a — pani Asy OGRENOVE,

Uf. vést. L 56, 25.2.2006, s. 75. — pani NORGRENOVE.
1 6 006 pani Ully NORGRENO
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Clanek 2

Toto rozhodnuti nabyva G¢inku dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 28. ¢ervna 2007.

Za Radu
piedseda
S. GABRIEL
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 28. ¢ervna 2007,

kterym se zfizuje skupina odborniki pro identifikaci na zdkladé ridiové frekvence (RFID)
(2007/467[ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

vzhledem k témto dtivodim:

(1)

Clanek 153 Smlouvy uklddd Spolecenstvi, aby zajistilo
vysokou troveil ochrany spotftebitelt, podporovalo jejich
prava na informace a pravo sdruzovat se k ochrané svych
z&jm(i. Clanek 163 stanovi, Ze Spolecenstvi bude podpo-
rovat mezindrodni konkurenceschopnost  primyslu
a umozni podnikim plné vyuZivat potencidl vnitiniho
trhu, a to zvldsté stanovenim spole¢nych norem. Clanek
157 stanovi, Ze SpoleCenstvi se zamé&H{ na podporu
vytvafeni prostiedi pi{znivého pro rozvoj podnikdni
a na dokonalej$i vyuzivani primyslového potencidlu
jednotlivych politik.

Ve sdéleni Komise nazvaném ,ldentifikace na zdkladé
radiové frekvence (RFID) v Evropé: kroky k ramci poli-
tiky () (ddle jen ,sdéleni) bylo ozndmeno vytvofeni
skupiny odbornikt pro identifikaci na zakladé radiové
frekvence (déle jen ,RFID“), jez by méla umoznit dialog
mezi zainteresovanymi stranami, aby bylo mozno
dikladné pochopit situaci a navrhnout akce, které je
tieba podniknout s cilem fesit obavy uvedené ve sdéleni.

Proto je nutné zfidit skupinu odbornikd v oblasti RFID
a vymezit jeji tkoly a strukturu.

Skupina by méla pomoci navédzat dialog mezi spotfebi-
telskymi organizacemi, tcastniky trhu a vnitrostdtnimi
a evropskymi orgdny, vCetné orgnt na ochranu udaji.

Osobni ddaje tykajici se ¢lent skupiny by se mély zpra-
covavat podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
Gdaji orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném

pohybu téchto tdaji (3).

(Y) KOM(2007) 96 v kone¢ném znéni.
() Uk vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.

(6)

Je vhodné stanovit obdobi pro pouzivani tohoto rozhod-
nuti. Komise v¢as zvazi G¢elnost jeho prodlouZeni,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Skupina odbornikit v oblasti identifikace na zdkladé&

radiové frekvence

S t¢innosti od 1.7.2007 se zfizuje skupina odbornikd v oblasti
identifikace na zdkladé rddiové frekvence (dale jen ,skupina®).

Cldnek 2
Ukol skupiny

Ukolem skupiny je:

=

radit Komisi o obsahu doporuceni, kterym se stanovi zasady,
jez by mély organy vefejné spravy a ostatni zainteresované
strany ohledné pouzivini RFID dodrzovat a o obsahu dalsich
iniciativ vztahujicich se k této oblasti;

vypracovavat pokyny k pouzivani RFID v riiznych aplikacich
se  zohlednénim  ndzorl  zainteresovanych  stran
a  problematiky  dlouhodobych  uzivatelt,  jakoz
i hospodarskych a socidlnich aspektt technologie RFID;

podpofit Komisi v jejim tsili o zvySovdni povédomi clen-
skych stdtli a ob&anll o moznostech a problematice RFID;

poskytovat objektivni informace a usnadiovat vyménu
zkuSenosti a osvédéenych postupt tykajicich se moznosti
a problematiky technologie RFID, v¢etné jejtho vyuZiti
v hospodafstvi a spolecnosti EU; poskytovat objektivni infor-
mace o legislativnim rdmci Spolecenstvi a jednotlivych ¢len-
skych stitd v oblasti ochrany udajii a soukromi a o dalsich
politickych otdzkach.

Cldnek 3

Konzultace

Komise miiZe skupinu pozddat o vyjadfeni k veskerym otdzkdm
tykajicim se pouZivani technologie RFID v EU, s cilem zajistit,
aby bylo bezpecné, zajisténé, ohleduplné k soukrom{ a Géinné.



L 17626

Utedni véstnik Evropské unie

6.7.2007

Cldnek 4
Clenstvi — jmenovani

1. Skupina md nejvyse 35 clent.

2. Cleny a pozorovatele skupiny jmenuje generdlni feditel GR
pro informacni spole¢nost a média nebo jeho zdstupce, a to
z odbornikl s odpovidajicimi zkuSenostmi v oblastech uvede-
nych v ¢l. 2 a ¢l. 3 odst. 1 na ndvrh organizaci, jez budou
k doporuceni odbornikd vyzviny. Ve stejném poctu a za stej-
nych podminek jako ¢lenové budou jmenovani néhradnici za
Cleny skupiny odbornikii. Nahradnik automaticky zastupuje
nepiitomného ¢lena nebo ¢lena, ktery se nemohl dostavit.

3. Vybér ¢lent zajisti rovnomérné zastoupeni jednotlivych
zainteresovanych stran a pfitom bude zahrnovat zdstupce
z nize uvedenych oblasti:

a) Obcanskd spolecnost:

i) koncovi uzZivatelé vystaveni pusobeni systémid RFID
(obcané, spotiebitelé, pacienti, zaméstnanci);

ii) organizace na ochranu soukromi.

b) Zainteresované strany:

i) uzivatelé z riznych odvétvi, kde se technologie RFID
pouziva (napf. logistika, automobilovy priimysl, letecky
a kosmicky pramysl, zdravotnictvi, maloobchod,
farmacie);

ii) strany aktivné ziucastnéné na budovani systémd RFID
(napf. vyrobci ¢ipti RFID, konstruktéfi a vyrobci visacek
a Ctecek, integrdtofi softwaru a systémdti, poskytovatelé
sluzeb a poskytovatelé bezpecnostnich feseni);

i) normaliza¢ni organy.

4. K Gcasti na jedndnich skupiny budou ve funkci pozorova-
teld ptizvany tyto organy vefejné spravy:

a) zastupci Clenskych sttt vykondvajicich pfedsednictvi EU po
dobu funkéniho obdobi skupiny odbornikd;

b) zéstupci orgdnd na ochranu tdajt.

5. K Gcasti na jedndnich skupiny budou ve funkci pozorova-
teld pfizvani tito odbornici:

a) vyzkumni pracovnici z akademické sféry a z praxe;

b) odbornici na technologie, predevsim s ohledem na dalsf
generaci siti RFID (tzv. ,internet véci®);

¢) pravni odbornici, kteff poskytnou poradenstvi ohledné stiva-
jici legislativy.

6. Clenové skupiny jsou jmenovdni na dvouleté funkéni
obdobi, které lze prodlouzit. Ve funkeci zistdvaji, dokud nejsou
nahrazeni, nebo do konce svého funkéntho obdobi.

7. Clenové, ktefi jiz nemohou Gcinné pfispivat k praci
skupiny, ktef{ odstoupi nebo ktefi nespliiuji podminky podle
tfettho az patého odstavce tohoto ¢lanku nebo clanku 287
Smlouvy, mohou byt nahrazeni na zbyvajici ¢ast svého funke-

niho obdobi.

8. Nazvy organizaci uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢linku se
zvefejiuji na internetovych strdnkdch GR pro informacni
spolecnost a média. Jména ¢lenti se shromazduji, zpracovavaj
a zvefejiiuji v souladu s ustanovenimi nafizen{ (ES) ¢. 45/2001.

Cldnek 5
Fungovani skupiny

1. Skupiné predsedd zdstupce Komise.

2. Po dohodé s Komisi Ize zfizovat podskupiny pro pfezkou-
méni konkrétnich otdzek v souladu s povéfenim stanovenym
skupinou. Tyto podskupiny budou rozpustény, jakmile splni
svllj mandat.

3. Jeli to pfinosné, resp. nezbytné, mize zdstupce Komise
pozadat odborniky nebo pozorovatele se zvlastni odbornou
zptisobilosti v souvislosti s urcitym tématem na programu
jednani, aby se zacastnili jednani skupiny nebo podskupiny.

4. Informace ziskané v rdmci Gcasti na jednani skupiny nebo
podskupiny nesméji byt vyzrazeny, pokud Komise ma za to, Ze
se tykaji davérnych skutecnosti.
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5. Skupina a jeji podskupiny obvykle zasedaji v prostorach
Komise, a to v souladu s postupy a rozvrhem stanovenymi
Komisi. Komise zabezpeCuje sluzby sekretaridtu. Zaseddni
skupiny a jejich podskupin se mohou dcastnit dalsi Gfednici
Komise, ktef{ maji zdjem na projedndvanych otdzkich.

6. Skupina pfijme svij jednaci tdd na zdkladé vzorového
jednactho fidu pfijatého Komisi.

7. Komise miiZe zvefejnit jakékoli shrnuti, zavér, dil¢i zavér
nebo pracovni dokument skupiny, a to v plvodnim jazyce
piislusného dokumentu.

Cldnek 6
Vydaje na zaseddni
V souladu s pravidly Komise pro poskytovani nahrad externim
odbornikim  uhradi ~ Komise  ¢lenim,  odbornikiim
a pozorovatelim cestovni vylohy a popfipadé téz vydaje na
pobyt, souvisejic s ¢innosti skupiny.

Clentim skupiny za vykon funkce nepfislusi odména.

Vydaje na zaseddni se hradi v mezich ro¢ntho rozpoctu, ktery
skupiné pfidéli pfislusné dtvary Komise.

Cldnek 7
PouZitelnost

Toto rozhodnuti se pouzije do dne 31. bfezna 2009.

V Bruselu dne 28. Cervna 2007.

Za Komisi
Viviane REDING
clenka Komise
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PRILOHA
JEDNACI RAD SKUPINY ODBORNIKU PRO IDENTIFIKACI NA ZAKLADE RADIOVE FREKVENCE (RFID)

SKUPINA ODBORNIKU pro identifikaci na zdkladé radiové frekvence (RFID),

s ohledem na rozhodnuti Komise, kterym se zfizuje skupina odborniki pro identifikaci na zékladé rddiové frekvence
(RFID), a zejména na ¢cldnek 1 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na vzorovy jednaci fad zvefejnény Komisi,

PRIJALA TENTO JEDNACI RAD:

Cldnek 1
Svolidni zased4ni

1. Zasedani skupiny svoldvd piedseda bud z vlastni iniciativy nebo na Zddost prosté vétsiny jejich clent, a to po
souhlasu Komise.

2. Spoletnd zaseddni skupiny a jinych skupin se mohou konat ve vécech, které patii do jejich pravomoci.

Cldnek 2
Program jednéni

1. Za program jedndni odpovidd pfedseda. Program vypracuje sekretaridt a rozesle jej clenim skupiny.

2. Program jedndni schvaluje skupina na zacitku zaseddni.

Cldnek 3
Zasilini materidlé ¢lenim skupiny

1. Sekretaridt zasle ¢lentm skupiny pozvdnku na zaseddni spolu s ndvrhem programu jedndni nejpozdéji tficet
kalendéinich dnti pred datem zaseddni.

2. Navrhy, ke kterym je skupina pozdddna o vyjadfeni, jakoz i vSechny ostatni pracovni materidly zasle sekretaridt
¢lentim skupiny nejpozdgji ¢trndct pracovnich dnd pied datem zaseddni.

3. Terminy pro zasilini materidld uvedené v odst. 1 a 2 Ize v naléhavych, resp. vyjime¢nych piipadech zkrétit na pét
kalenddfnich dnt pred datem zaseddni.

Cldnek 4
Stanoviska skupiny

1. Skupina pfijimd stanoviska a zprdvy v maximalni mozné mife ve shodg.

2. Neni-li mozno shody dosihnout, jsou ve zpravé uvedena spornd stanoviska spolu s pfislusnym zdtivodnénim tak,
aby jim bylo moZno porozumét.
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Cldnek 5
Podskupiny

1. Skupina mizZe se souhlasem Komise zfizovat podskupiny pro prezkoumdni konkrétnich otdzek v souladu
s manddtem danym skupinou. Jakmile splni mandat, podskupiny se rozpusti.

2. Podskupiny podavaji zpravu skupiné.

Cldnek 6
Piistup tfetich stran

1. Jeli to vhodné, resp. nezbytné, muze zastupce Komise pfizvat k Gcasti na praci skupiny nebo podskupiny odbor-
niky nebo pozorovatele, ktefi maji zvldstni znalosti problematiky, jez je uvedena v ndvrhu programu jednéni.

2. Stanoviska a zprdvy skupiny se pfijimaji bez tcasti odbornikdi nebo pozorovateli.

Cldnek 7
Pisemny postup

1.  Stanovisko skupiny ke konkrétni problematice muze byt piipadné vypracovino s pouzitim pisemného postupu.
Sekretaridt v takovém piipadé zasle ¢lentim skupiny ndvrhy, ke kterym je skupina konzultovdna, spolu s pfipadnymi
pracovnimi materialy.

2. Pozadé-li viak prostd vétsina clent skupiny, aby problematika byla projedndna na zaseddni skupiny, pisemny postup
se ukondi a predseda svold co nejdiive zaseddni skupiny.

Cldnek 8
Sekretariat

Sekretaridt skupiny a veskerych podskupin zfizenych podle ¢l. 5 odst. 1 tohoto jednaciho fadu zajistuje Komise.

Cldnek 9
Souhrnny zdpis z jednani

Za vypracovani souhrnného zdpisu diskuse k jednotlivym bodim programu a stanovisek skupiny odpovidd predseda.
Vlastni ndvrh zdpisu vypracuje sekretaridt. Zdpis neobsahuje postoje jednotlivych clent béhem jedndni skupiny. Zapis
schvaluje skupina.

Cldnek 10
Prezencni listina

Sekretaridt vypracuje ke kazdému zaseddni prezencni listinu, kde budou p¥ipadné uvedeny orgdny, organizace nebo
subjekty, z nichz Gcastnici pochdzeji.

Cldnek 11
Predchézeni stfetu zdjmd

1. Kazdy clen skupiny, jehoZ ticast na jedndni by mohla u nékterého z bodii programu znamenat stfet zdjmd, o tom
na zacitku zaseddni informuje pfedsedu.

2. Clen se v piipadé takového stietu zdjmfi zdr#{ jakékoli diskuse o daném bodu programu ani o ném nebude hlasovat.
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Cldnek 12
Korespondence

1. Korespondence tykajici se skupiny se zasild Komisi, k rukdm pfedsedy skupiny.
2. Korespondence se ¢lentim skupiny zasild na jejich [elektronickou] adresu, kterou k tomuto tcelu sdéli.

Cldnek 13
Prithlednost

1. Zasady a podminky tykajici se pfistupu vefejnosti k dokumentiim skupiny jsou shodné s témi, jez jsou uvedeny
v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (') ze dne 30. kvétna 2001 o piistupu vefejnosti
k dokumentim Evropského parlamentu, Rady a Komise. O Zddostech o piistup k témto pisemnostem rozhoduje Komise.

2. Jedndni skupiny jsou davérnd.
3. Skupina muZe po dohod¢ s Komisi rozhodnout prostou vétsinou, Ze jeji jedndni bude vefejné.

Cldnek 14
Ochrana osobnich tdajit

Veskeré zpracovani osobnich ddaji pro téely tohoto jednactho fddu musi byt v souladu z nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (?) ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovinim
osobnich tidaji orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdajd.

(1) UF. vést. L 145, 31.5.2002, s. 43.
() Uk vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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[II

(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o EU)

AKTY PRIJATE NA ZAKLADE HLAVY V SMLOUVY O EU

SPOLECNA AKCE RADY 2007/468/SZBP
ze dne 28. ¢ervna 2007

.7

o podpofe ¢innosti Pfipravné komise pro Organizaci smlouvy o vSeobecném zdkazu jadernych
zkousek (CTBTO) za tdcelem posileni jejich kapacit pro dohled a ovéfovini a v rdmci providéni
strategie EU proti Sifeni zbrani hromadného niceni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢linek 14
této smlouvy,

vzhledem k témto dtvodim:

4)

Evropskd rada pfijala dne 12. prosince 2003 strategii EU
proti $ifeni zbrani hromadného niceni, kterd obsahuje
v kapitole III seznam opatieni k boji proti tomuto Sifen,
jez maji byt pfijata v Evropské unii i ve tfetich zemich.

Evropskd unie tuto strategii aktivné provadi a zavadi
opatfeni uvedend v jeji kapitole III, zejména uvolfiovinim
finan¢nich zdrojii na podporu konkrétnich projektd fize-
nych mnohostrannymi institucemi.

Signatéiské stity Smlouvy o vSeobecném zdkazu jader-
nych zkousek (CTBT), kterou pfijalo Valné shromdzdéni
Organizace spojenych ndrodd dne 10. zdfi 1996, se
rozhodly zidit piHpravnou komisi s vlastni pravni
subjektivitou, jejimz tdkolem bude G&inné provadét
CTBT az do ziizeni Organizace smlouvy o vSeobecném
zdkazu jadernych zkousek (CTBTO).

Dne 17. listopadu 2003 pfijala Rada spolecny postoj
2003/805/SZBP () o dosazeni univerzality a posileni

() UF. vést. L 302, 20.11.2003, s. 34.

mnohostrannych  dohod v oblasti nesifeni zbrani

hromadného niceni a jejich nosict.

Brzky vstup CTBT v platnost, dosazeni jeji univerzality
a posileni systému dohledu a ovéfovani Pfipravné komise
pro CTBTO jsou vyznamnymi cili strategie EU proti
$ifeni zbrani hromadného niceni.

Pripravnd komise pro CTBTO sleduje cile shodné s témi,
které jsou uvedeny ve 4. a 5. bodé odivodnéni, a jiz se
zabyvé uréovanim zptsobd, kterymi by mohl byt nejlépe
posilen jeji ovéfovaci systém prostiednictvim vcasného
poskytovani poradenstvi a odborné piipravy pracov-
nikéim signatdfskych stdtd, ktefl se podileji na uplatrio-
vani ovéfovactho rezimu. Proto je vhodné svéfit
Pripravné komisi pro CTBTO technické provadéni této
spolecné akce.

Dne 20. bfezna 2006 pfijala Rada spole¢nou akci
2006/243[SZBP (%) o podpofte &innosti Pipravné komise
pro Organizaci smlouvy o v§eobecném zdkazu jadernych
zkousek (CTBTO) v oblasti odborné ptipravy a budovani
kapacity pro ovéfovani a v rdmci provadéni strategie EU
proti $ifeni zbrani hromadného niceni.

V diisledku jaderné zkousky provedené Korejskou lidové
demokratickou republikou v fjnu 2006 se déle zvysila
dulezitost vcasného vstupu CTBT v platnost a potieba
urychleného vybudovani systému CTBTO pro dohled
a ovérovani,

() UF. vést. L 88, 25.3.2006, s. 68.
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PRIJALA TUTO SPOLECNOU AKCI:

Clanek 1

1. Za GCelem okamzitého a praktického provadéni nékterych
soucdsti strategie EU proti $ifeni zbrani hromadného niceni
podporuje Evropskd unie ¢innosti Pfipravné komise pro Orga-
nizaci smlouvy o vSeobecném zdkazu jadernych zkousek
(CTBTO) s témito cili:

a) posilit kapacity systému CTBTO pro dohled a ov&fovdni,
kromé jiného v oblasti detekce radionuklidd;

b) zdokonalit operativni vykonnost systému CTBTO pro dohled
a ovéfovani, kromé jiného i testovinim a ovéfovanim
zptisobt provadéni inspekci na misté.

2. Projekty podporované Evropskou unii sleduji tyto
konkrétni cile:

a) poskytovat podporu rozvoji kapacity v oblasti dohledu
a ovéfovani vzacnych plynd;

b) poskytovat podporu pii piipravé, provadéni a hodnoceni
integrovaného cvi¢eni v terénu 2008 v rdmci inspekci na
misté (IFE08/OSI).

Uvedené projekty budou uskutecnény tak, aby byly pfinosem
pro viechny signatdfské stity Smlouvy o vSeobecném zdkazu
jadernych zkousek.

Podrobny popis doty¢nych projektt je uveden v piiloze.

Cldnek 2

1. Za provadéni této spolecné akce odpovidd piedsednictvi,
jemuZ je ndpomocen generdlni tajemnik Rady, vysoky predsta-
vitel pro spole¢nou zahrani¢ni a bezpecnostni politiku. Komise
je plné zapojena.

2. Projekty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 provadi P¥ipravnd komise
pro CTBTO. Tento tkol vykondvd pod dozorem generdlniho
tajemnika, vysokého pfedstavitele, ktery je ndpomocen predsed-
nictvi. Za timto ti¢elem uzavie generdlni tajemnik, vysoky pred-
stavitel s Pfipravnou komis{ pro CTBTO potiebnd ujedndni.

3. Pfedsednictvi, generdlni tajemnik, vysoky predstavitel
a Komise se o projektech v souladu se svymi pfislusnymi pravo-
mocemi pravidelné vzdjemné informuji.

Clinek 3

1. Finanéni referencni ¢astka na provadéni projektt uvede-
nych v ¢l. 1 odst. 2 ¢ini 1 670 000 EUR.

2. Vydaje financované ¢astkou stanovenou v odstavci 1 jsou
spravovany v souladu s postupy a pravidly Evropského spole-
enstvi pouzitelnymi na souhrnny rozpocet Evropskych spole-
Censtvi s tou vyjimkou, Ze pifpadné predbézné financovini
nezistdvd majetkem Spolecenstvi.

3. Komise dohliZzi na fddnou spravu vydaji uvedenych
v odstavci 2. Za timto uelem uzavie s Piipravnou komisi
pro CTBTO finan¢ni dohodu, jez bude mit podobu grantu.
Finanéni dohoda stanovi, Ze Pfipravnd komise pro CTBTO
zajist{ viditelnost ptispévku EU tmérné k jeho vysi.

4. Komise usiluje o uzavieni finan¢ni dohody uvedené
v odstavci 3 co nejdfive po vstupu této spolecné akce
v platnost. Informuje Radu o jakychkoli obtiZich v tomto
procesu a o dni uzavieni uvedené finan¢ni dohody.

Cldnek 4

Predsednictvi, jemuZ je ndpomocen generdlni tajemnik, vysoky
predstavitel, zpravuje Radu o provadéni této spolecné akce, a to
na zdkladé pravidelnych zprdv vypracovanych Piipravnou
komisi pro CTBTO. Tyto zpravy tvoii zdklad hodnoceni prova-
déného Radou. Komise je plné zapojena. Poskytuje informace
o finan¢nich aspektech provadéni této spolecné akce.

Cldnek 5

Tato spole¢nd akce vstupuje v platnost dnem piijeti.

Pozbyva platnosti

a) 15 mésicd po uzavieni financni dohody mezi Komisf
a Pfipravnou komisi pro CTBTO nebo

b) 12 mésict po dni svého pfijeti, pokud v této dobé nedojde
k uzavfeni finan¢ni dohody.
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Clanek 6

Tato spolecna akce bude zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Lucemburku dne 28. ervna 2007.

Za Radu
piedseda
S. GABRIEL
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PRILOHA

Podpora EU pro ¢innosti Piipravné komise pro Organizaci smlouvy o vSeobecném zikazu jadernych zkousek
(CTBTO) za iielem posileni jejich kapacit pro dohled a ovéfovini a v rdmci providéni strategie EU proti Sifeni

zbrani hromadného niceni

Uvod

Jaderné zkousky ozndmené Korejskou lidové demokratickou republikou (KLDR) v Fjnu 2006 nejen vyzdvihly
dulezitost brzkého vstupu smlouvy v platnost, ale také zdtraznily potfebu urychleného vybudovani ovéfovaciho
rezimu Smlouvy o vSeobecném zdkazu jadernych zkousek (CTBT). Tato udilost pro prozatimni technicky sekretaridt
(PTS) znamenala komplexni praktickou zkousku systému a signatdfskym stdtim ukdazala, jakou hodnotu by pro né
globdlni systém ovéfovani mohl pfedstavovat. Prokdzala technicky vyznam ovéfovacich opatfeni CTBT, jakoz
i ddlezitost ovéfenych a ucinnych inspekei na misté. Pro tento ndvrh projektu urcil PTS s ohledem na kapacity
dohledu a ovéfovani prvky, které si vzhledem ke zkuSenostem ziskanym na zdkladé udélosti v KLDR zaslouZi
zvldstni pozornost. Ndvrh je zaloZen na téchto dvou slozkach:

a) vzacné plyny;

b) integrované cvieni v terénu 2008 (IFE08/OSI).

Popis projektit
1) Slozka projektu: vzdcny plyn; zlepsit védomosti PTS v oblasti méfeni vzdenych plynii

a) V soucasné dobé byly uvedeny do provozu dvé tietiny stanic mezindrodniho monitorovaciho systému.
Budovdni systému je prioritou a cilem je dosidhnout zacdtkem roku 2008 drovné az 90 %. Udadlost
v KLDR fddné zaznamenaly hlavni i pomocné seizmické stanice PTS, coZ signatdfskym stdtim poskytlo
spolehlivd méfeni jeji doby, mista a sily. Systém seizmickych stanic dosahuje v soucasné dobé drovné 80 %
cilového stavu.

b) Po vstupu smlouvy v platnost je vSak tfeba zdokonalit Groven provozu stanic schopnych monitorovat
piitomnost piislusnych vzdcnych plynt v ovzdusi. V soucasné dobé je v provozuschopném stavu nebo ve
vystavbé 10 prototypovych stanic, coz predstavuje 25 % planovaného poctu, jehoz mé byt dosazeno v dobé
vstupu smlouvy v platnost. Tyto stanice poskytuji experimentdlni a prozatimni méfeni v rdmci mezindrod-
niho experimentu pro monitorovani vzacnych plynt (INGE) pod zastitou PTS. Je tieba pfipomenout, Ze tento
program vyzkumu a vyvoje se zaklddd na Ctyfech technologiich navrzenych témito ¢tyfmi zemémi: Francii,
Ruskem, Svédskem a Spojenymi stity americkymi. V ndvaznosti na udalost v KLDR vyjadiilo mnoho
signatdfskych stdtd vcetné clenskych stitt Evropské unie stanovisko, Ze je tfeba posilit kapacity PTS moni-
torovat piftomnost vzdcnych plynd.

¢) Monitorovani vzdcnych plynt je velmi ddlezitou a citlivou metodou odhalovani jadernych vybucht pod
vodou nebo pod zemi. Ze viech ovéfovacich technologii je to spolu s monitorovanim radionuklidovych
¢astic jedind metoda, kterd je s to poskytnout nezpochybnitelny dikaz jaderného vybuchu.

d) Aby byla zajisténa jakost a presnost soucasnych a budoucich schopnosti méfeni vzdcnych plynd provadénych
PTS, je nanejvy$ dilezité zndt ,pozadi vzécnych plynt, které lze ocekdvat v jinych &dstech svéta, kde
v soucasné dobé 7ddné stanice rozmistény nejsou. Je proto tieba vyvinout metodiku pro kategorizaci udalosti
odhalenych systémovymi méfenimi vzdcnych plynt.. Nejlepsim zptsobem, jak toho dosdhnout a poskytnout
odpovédi na tyto ,nezndmé*, je méfeni vzdcnych plynti v terénu. V soucasné dobé stanice INGE shromazduji
udaje v Severni a Jizni Americe, v Evropé, Asii a Ocednii. V jizni Asii, v oblasti Perského zdlivu a v jizni Africe
sice existuji jadernd zafizeni, avsak tdaje o radioxenonovém pozadi k dispozici nejsou. V Evropé jsou kromé
toho také zapotfebi méfeni na konkrétnich mistech, napiiklad pobliz radiofarmaceutickych zdvodd nebo
jadernych elektraren.

) Za timto dcelem by se méla provadét méfeni pobliz jadernych elektrdren nebo radiofarmaceutickych vyrob-
nich zdvodd, aby byl patrny rozdil mezi modely teoretického vypousténi, ozndmenymi primérnymi vypou-
§ténimi a experimentalnimi skutecnymi naméfenymi vysledky. Déle je tfeba se zabyvat pozadim vzdcnych
plynil v rtiznych oblastech svéta, kde v soucasné dobé nejsou rozmistény zddné stanice.
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f) Za tcelem dosazeni vySe uvedenych nezbytnych zlepSeni kapacit v oblasti vzdcnych plynt se PTS uchdzi
o podporu tohoto projektu:

i)

ii

iii

g

=

=

uskute¢nit aZ Ctyfi kampané méfeni v terénu o jednotlivé délce trvani pfiblizné 4 mésict. Béhem kazdé
kampané se v nékolika mistech vzdédlenych 500-2 500 kilometri od hlavniho tdbora po dobu piiblizné
tif tydnd zaznamendva pozadi xenonu. Kromé toho by na kazdém misté méfeni mélo byt provedeno také
pozadové méfeni pomoci detektoru. Nékterych méfeni by se pak mohlo v budoucnosti pouzit jako
mistnich pozadovych hodnot pro ziizeni stanic IMS. VSechny tyto ¢innosti by se provadély v uzké
spolupréci s piislusnymi organizacemi zabyvajicimi se pfedpovédmi pocasi,

méfeni se bude provddét s pouzitim pfenosného zafizeni pro méfeni vzdcnych plynti evropské vyroby
($védsky systém SAUNA a francouzsky systém SPALAX), bezplatné zapujéeného PTS na dobu této
spolecné akce,

francouzsky systém SPALAX je velmi vyspélym systémem, ktery se jiz nékolik let provozuje na mnoha
mistech (véetné stanic IMS). Bude téZ k dispozici v pfenosném provedent, které poskytuje tdaje se stejné
vysokou citlivosti. Béhem kazdé kampané muZe byt cely systém bud pfenesen na riznd mista nebo
rozdélen na prenosnou vzorkovaci jednotku a jednotku s detektorem v hlavnim tdbofe, v zdvislosti na
logistickych podminkdch v dané oblasti,

§védsky systém SAUNA byl jiz pouzit v nékolika kampanich v terénu a je proto fddné vyhodnocen.
Systém poskytuje tidaje s detekénimi limity podobnymi verzi IMS (SAUNA-II) pro ¢tyfi piislusné izotopy,
a udaje budou proto piimo pouzitelné pro scéndf s méfenim IMS. Béhem kazdé z téchto kampani se
hlavni tdbor zfizuje na jednom mist¢ a na dvou nebo tfech blizkych mistech se provadi odebirdn{
a méfeni vzorki pomoci pfenosnych piistroju,

kazdd méfici kampan by vyzadovala:

— piipravy a peclivou logistiku (idrzba zafizeni, logistické pldnovani, dohody s mistnimi dstavy,
doprava, atd.),

— instalaci, kalibraci a sbér tdajt,
— Xkalibraci zafizeni, baleni, dopravu zpét domua,

— rozbor 1dajt,

predpoklddané ndkladové polozky tohoto projektu zahrnuji:
— vydaje na zaméstnance (véetné docasného asistenta pro logistiku) a cestovni naklady,

— vybaveni (napf. vyroba vzorkovacich sloupct nebo podobnych pfistroji, neprerusitelny zdroj elek-
trické energie atd.),

— spotiebni néklady (napf. elektrickd energie a hélium),
— tdrzbu a ndhradni dily,

— zasildni a pfepravu vybaveni,

— mistn{ dopravu a logistiku,

— hodnotici pracovni setkdni.
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Méfeni méd byt provedeno v téchto regionech: Evropa (1), Persky zdliv (2), jizni Afrika (3) a jizni Asie (4).
Meéfeni v regionu (3) a ¢astecné v regionu (1) se maji provadét s pouzitim zafizeni CEA (Francie), zatimco
méfeni v regionu (2) a (4) a Cdste¢né v regionu (1) maji byt provadény s pouzitim zafizeni FOI (Svédsko).

Zafizen{ pro tento projekt bude poskytnuto zdarma ze strany CEA (Francie) a FOI (Svédsko) a PTS u téchto
firem téZ smluvné zajisti rozmisténi a provoz projektu.

Ocekdvand doba trvani této Cdsti projektu by byla pfiblizné rok az rok a pil.

Predbézné odhadované ndklady: 960 507 EUR.

2) Slozka projektu: inspekce na misté; Podpora pfiprav integrovaného cviceni v terénu 2008

a)

Udilost v KLDR opét vyzdvihla ddlezitost inspekei na misté jakozto zdsadniho pilife ovétovactho rezimu
CTBT. Udaje poskytnuté o této uddlosti v KLDR Mezindrodnim monitorovacim systémem a Mezinirodnim
datovym centrem v rdmci prozatimniho provozovani a zkouSeni systému byly sice nesmirné cenné
a spolehlivé, aviak definitivni objasnéni povahy udélosti lze ziskat pouze prostiednictvim inspekce piimo
na uréeném misté. P¥pravnd komise md zdsadni odpovédnost dosdhnout vcas nejvy$si mozné drovné
provozni piipravenosti rezimu inspekci na misté, aby mohla smlouva vstoupit v platnost.

Orgény piipravné komise zodpovédné za tvorbu politiky, zejména pracovni skupina B, opakované zdiraznily,
Ze nejucinnéjsi zptsob, jak dosdhnout pozadované trovné pfipravenosti, je provddéni ndcviku inspekei na
misté pfimo v terénu. Prvni takovéto cvi¢eni vétstho rozsahu, integrované cviceni v terénu 2008 (IFE08), se
bude konat v zdF 2008 v Kazachstdnu. Bude to prvni pokus simulovat skute¢nou inspekci na misté

sv0

integrovanim ti{ hlavnich pilifd reZimu inspekci na misté, a to:
i) vyskolenych inspektorti (pfiblizné 50),
ii) zafizeni pro inspekce na misté a

i) vyzkousSeni operacni piirucky pro inspekce na misté.

Souhrnné piipravy a Gspé&ny pribéh IFE08 jsou piedpokladem dokonéeni reZimu inspekef na misté v blizké
budoucnosti. Vyhodnoceni vysledki a zkuSenosti ziskané z IFEO8 poskytnou PTS zdsadni znalosti o krocich,
které bude tfeba pfijmout za Gcelem dosaZeni provozni pFipravenosti rezimu inspekci na misté. Pro tspéch
IFE08 je zdsadni dostupnost piislusnych zdroji urCenych na IFEO8, jak financnich tak lidskych, jakoz
i pHspévkl signatdiskych stitd v podobé vybaveni, vycviku a logistické podpory.

V soucasné etapé pifprav IFEO8 urcil PTS tyto oblasti, v nichz by byla podpora ze strany signatafskych statti
obzvlast dalezitd.

i) Doprava

IFE08 vyZzaduje pfepravu 20-30 tun vybaveni z Vidné na vstupni misto v Kazachstdinu. Kromé toho by se
na misto ur¢eni muselo pfemistit 80 osob (40 inspektort a 40 dalsich osob, véetné osob odpovédnych za
fizeni cviceni, kontrolntho tymu, pozorovatelt a hodnotitelt). Pravdépodobny rozpocet na IFE08, ktery
md byt signatafskymi stity schvdlen, pocitd s tisporami diky pozemni pfepravé zafizeni. Podle hodnoceni
provedeného PTS md tento ndvrh vdzné nevyhody, zejména pokud jde o dobu a spolehlivost dopravy a o
bezpecnost a zabezpeceni vybaveni pro inspekce na misté. Toto hodnoceni podpofila na svém zasedani
konaném ve dnech 5. a 6. prosince 2006 odbornd poradni skupina pro inspekce na misté, kterd je PTS
pii pipravé IFEO8 ndpomocna. PTS se proto uchdzi o podporu pro leteckou piepravu vybaveni
a persondlu do Kazachstdnu a zpét. Vzhledem k logistickym a provoznim poZzadavkiim IFE08, jakoz
i k pravnim ujedndnim s hostitelskou zemi, bude moznd nutné sjednat leteckou dopravu se spole¢nostmi,
které nesidli v EU.
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ii) Zfizeni zdkladnich provoznich tdbort

V pribéhu IFE08 bude muset prozatimni technicky sekretaridt zfidit dvé operacni zdkladny v ndhradnim
inspekénim prostoru na tGzemi byvalého sovétského prostoru pro testovani jadernych zbrani
v Semipalatinsku. Prvni zdkladna bude slouzit potfebdm inspekéniho tymu, kdezto druhd zdkladna je
zapotiebi pro hodnotitele a pozorovatele IFE08. Tyto zdkladny, vybavené potiebnou infrastrukturou, jako
jsou kancelafe, komunikacni vybaveni atd., by slouzily jako hlavni stan IFE08 a plnily by dilezZitou funkci
pii provddéni a kontrole operace v prostoru inspekci. PTS je schopen najit zdroje na pokryti vybaveni
prvniho zékladniho tdbora pro inspekéni tym. BéZny rozpocet viak neumozni vybaveni druhé zdkladny.
Pofizeni a zifzeni druhé zakladny by tudiz vyzadovalo zdroje, které rozpocet na IFEO8 neni s to pokryt.
Pouziti vzddlené infrastruktury zptsobi velké ¢asové ztrdty pii prepravé a vzniknou i dalsi ndklady a s tim
spojend omezeni, pokud jde o pocet hodin, které lze uZite¢né vyuzit pro ucely cviCeni.

ii) Hodnotici pracovni setkdni{ IFEOS&

Ucel: zdokonalit hodnoceni a vysledek IFEO8 v prosinci roku 2008. Odbornikéim by se tak naskytla
piilezitost vyhodnotit a projednat bezprostiedni vysledky cviceni za ticelem pomoci PTS pii vypracovani
piedbéiné zpravy pro prvni zaseddni pracovni skupiny B v roce 2009 a urcit priority pro dalsf asili PTS.
Kromé toho se ocekdvd, Ze odbornici ziskaji na zdkladé nezpracovanych materidlt predloZenych na
pracovnim setkdni cenné zkuSenosti a piedbéznd voditka pro dalsi cyklus cviceni v terénu. Pracovni
setkdni by se zabyvalo témito otdzkami:

— logistikou véetné zfizeni a provozovani operacni zakladny,
— fizenim tymu,

— otdzkami tykajicimi se vztahu se smluvnim stitem podléhajicim inspekci, zejména pokud jde
o davérnost a fizen{ piistupu,

— vizudlni kontrolou, téZ béhem preletd,
— seizmickymi otdzkami,

— geofyzikalnimi technickymi postupy,
— ochranou zdravi a bezpecnosti,

— komunikacemi,

— navigaci.

Kromé toho by se mélo ve spoluprici s Uradem vykonného tajemnikajhodnoceni projednat hodnoceni
samotného cviceni.

e) Odhadnuté ndklady obou slozek na podporu IFEO8 ¢inf:

250 000 EUR (leteckd doprava pii pouziti komercnich sazeb. Vécnd pomoc, napf. jednou z moznosti
je pronajaty ndkladni letoun)

269 249 EUR (koupg, zfizeni a aktivace druhého provozniho hlavniho tdbora)
152 965 EUR hodnotici pracovni setkdni IFEO8
672 214 EUR (celkem)

. Doba trvani

Celkovd odhadovand doba trvani projektl je patndct mésica.

IV. Pfijemci

Prfjemci projektii v rdmci této spolecné akce, které jsou zaméfené na posileni kapacit Piipravné komise pro CTBTO
pro dohled a ovéfovdni, jsou vSechny signatdiské stity CTBT.
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VIL

VIIL

Provadéjici subjekt

Provddénim projektti bude povéfena Pipravnd komise pro CTBTO. Projekty budou provddét ptimo pracovnici PTS
Piipravné komise pro CTBTO, odbornici ze signatdfskych stitd CTBT a smluvni dodavatelé. V piipadé smluvnich
dodavatelt zadév4 Piipravnd komise pro CTBTO zakdzky na veskeré zbozi, prace nebo sluzby v ramci této spolecné
akce v souladu s finanéni dohodou, kterou uzavie Evropskd komise s Pipravnou komisi pro CTBTO.

Provadgjici subjekt piipravi:

a) zpravu v poloviné obdobi po prvnich Sesti mésicich provddéni projekts;

b) zévérenou zpravu nejpozdéji mésic po ukonéeni provddéni projektd.

Zpravy budou zasldny pfedsednictvi, jemuZ je ndpomocen generdlni tajemnik, vysoky pfedstavitel pro spole¢nou
zahrani¢ni a bezpecnostni politiku.

Utastnici tieti strany
Projekty budou zcela financoviny z této spolecné akce. Odbornici z Piipravné komise pro CTBTO a ze signatéi-
skych stdtd CTBT se povaZuji za tcastniky tieti strany. Svou praci budou vykondvat podle standardnich pravidel

¢innosti odbornikd Pripravné komise pro CTBTO.

Odhad celkovych potfebnych finan¢nich prostfedkit

Prispévek EU pokryje plné provddéni projektu popsaného v této piiloze. Odhadované ndklady jsou:

Slozka projektu: vzacny plyn: 960 507 EUR
Slozka projektu: inspekce na misté: 672214 EUR
Celkem: 1632721 EUR

Navic je v rozpo¢tu zahrnuta rezerva piiblizné ve vysi 3 % zpusobilych ndkladi (v celkové ¢dstce 37 279 EUR)
urCend na nepfedvidatelné ndklady.

Finan¢ni referen¢ni ¢dstka k pokryti nikladi projekti

Celkové néklady projektu ¢ini 1 670 000 EUR.
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SPOLECNY POSTOJ RADY 2007/469/SZBP
ze dne 28. cervna 2007

k hodnotici konferenci Umluvy o zikazu vyvoje, vyroby, hromadéni zisob a pouziti chemickych
zbrani a o jejich zniceni (CWC), kterd se kond v roce 2008

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropské unie, a zejména na
¢l 15 této smlouvy,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Dne 29. dubna 1997 vstoupila v platnost Umluva
o zdkazu vyvoje, vyroby, hromadéni zdsob a pouziti
chemickych zbrani a o jejich zniceni (ddle jen ,CWCY).
Cilem dmluvy je vyloucit celou kategorii zbrani hromad-
ného niceni zdkazem vyvoje, vyroby, ziskdvini, hroma-
déni zdsob, uchovavani, preddvini nebo pouZzivani
chemickych zbrani stity, které jsou stranami tmluvy.
Staty, které jsou stranami tmluvy, musi u¢init kroky
nezbytné k vynuceni tohoto zdkazu ve vztahu
k osobdm (fyzickym nebo pravnickym) spadajicim do
jejich jurisdikee.

(2)  Evropskd unie povazuje CWC za klicovou slozku mezi-
ndrodniho rdmce nedifeni a odzbrojeni a za jedinecny
nastroj pro odzbrojeni a ne$ifeni, jehoz integrita
a dasledné uplatiiovani musi byt plné zaruceny. Vechny
¢lenské stity EU jsou stranami CWC.

(3)  Staty, které jsou ¢leny Organizace pro zdkaz chemickych
zbrani (ddle jen ,OPCW*), uspofddaly v obdobi od 28.
dubna do 9. kvétna 2003 v Haagu prvni hodnotici
konferenci CWC. Prvni hodnotici konference zejména
hodnotila pokrok v nifeni ozndmenych zdsob. Zohled-
nila vyznamny védecky a technologicky vyvoj od doby
navrzeni znéni dmluvy. Kromé toho vyhodnotila
a pfezkoumala ustanoveni dmluvy tykajici se ovéfovani
v odvétvi chemického pramyslu. Konference poskytla
strategické voditko pro dal3i fazi provadéni CWC.

(4)  Dne 17. listopadu 2003 piijala Rada spolecny postoj
2003/805/SZBP () o dosazeni univerzality a posileni
mnohostrannych dohod v oblasti ne$ifeni zbrani
hromadného ni¢eni a jejich nosi¢d. Podle uvedeného
spole¢ného postoje je CWC jednou z téchto mnohostran-
nych dohod.

(5)  Dne 12. prosince 2003 pfijala Evropska rada strategii EU
proti $ifeni zbrani hromadného nieni, kterd znovu

() UF. vést. L 302, 20.11.2003, s. 34.

potvrzuje zdvazek EU ve vztahu k systému mnohostran-
nych dohod a mimo jiné zdtraziuje zdsadni dlohu CWC
a OPCW pii vytvareni svéta bez chemickych zbrani.

(6) Dne 28. dubna 2004 pfijala Rada bezpenosti OSN
jednomyslné rezoluci 1540 (2004), kterd oznacuje $ifeni
zbran{ hromadného niceni a jejich nosici za hrozbu pro
mezindrodni mir a bezpe¢nost. Provadéni ustanoveni této
rezoluce pfispivd k provadéni CWC.

(7)  Dne 22. listopadu 2004 pfijala Rada prvni spole¢nou
akci 2004/797/SZBP na podporu cinnosti Organizace
pro zdkaz chemickych zbrani v rdmci provadéni strategie
EU proti ifeni zbrani hromadného niceni (3. Na tuto
spole¢nou akci navazovala druhd spolecnd akce
2005/913/SZBP (%), piijatd dne 12. prosince 2005,
a treti spolecnd akce 2007/185/SZBP (), pfijatd dne
19. bfezna 2007.

(8)  Dne 6. prosince 2006 prijalo Valné shromazdéni OSN
konsenzem rezoluci o providéni Umluvy o zdkazu
vyvoje, vyroby, hromadéni, zdsob a pouziti chemickych
zbrani a jejich niceni.

(9)  Vzhledem k nadchdzejici druhé hodnotici konferenci
CWC, kterd se kond v obdobi od 7. do 18. dubna
2008, je vhodné vymezit piistup Evropské unie, kterym
se budou ¢lenské stity EU na této konferenci Fidit,

PRIJALA TENTO SPOLECNY POSTOJ:

Cldnek 1

Evropskd unie se zaméif na posfleni Umluvy o zdkazu vyvoje,
vyroby, hromadéni zdsob a pouziti chemickych zbrani a o jejich
zni¢eni (CWC), a to zejména prosazovanim jejtho dodrzovdni,
véetné  vlasného  znieni vSech  chemickych  zbrani,
a zdokonalenim jejtho systému ovéfovéani, jakoz i usilovinim
o jeji univerzalitu.

Evropskd unie proto usiluje o Usp&ny zdvér druhé hodnotici
konference v roce 2008.

S

Qf. vést. L 349, 25.11.2004, s. 63.
%) Uf. vést. L 331, 17.12.2005, s. 34.
4 Uf. vest. L 85, 27.3.2007, s. 10.
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Clanek 2

Za Gcelem dosazeni cile stanoveného v ¢ldnku 1 Evropskd unie:

a) pfispéje k dikladnému hodnoceni fungovani CWC na druhé
hodnotici konferenci, véetné plnéni smluvnich zdvazkd statt
podle Smlouvy, které jsou jejimi stranami, jakoZ i ke stano-
veni oblasti, v nichz by mélo byt v budoucnosti usilovino
o dosazeni dalstho pokroku, a k uréeni prostredkii vedoucich
k tomuto cili;

b) pomtze vytvifet konsensus vedouci k dspéSnému zavéru
druhé hodnotici konference na zdkladé rdmce stanoveného
na prvni hodnotici konferenci a bude prosazovat mimo jiné
tyto zdsadni body:

i) opétovné potvrzeni absolutniho zdkazu chemickych
zbrani, jak je stanoveno v kritériu obecného dcelu,
pficemz

— znovu potvrdi, Ze zdkazy stanovené umluvou se
vztahuji na jakoukoli toxickou litku s vyjimkou
piipadti, kdy je takovd chemickd litka urcend
k aleliim, které timluva nezakazuje, a pokud jsou
druhy téchto litek a jejich mnozZstvi slucitelné
s uvedenymi Glely, ¢imZz zohledni védecky
a technologicky pokrok od doby kondni prvni
hodnotici konference,

— zdiirazni povinnost stitd, které jsou stranami
tmluvy, zohlednit v jejich vnitrostatnich provadé-
cich predpisech a v jejich spravni praxi zaméfené
na dodrzovani téchto pfedpistt kritérium obecného
tcelu,

— zdiirazni zdvazek clenskych statd, které jsou stra-
nami Umluvy, ozndmit litky pro potlaceni nepo-
koj,

ii) opétovné potvrzeni zdvazku stdtl, které vlastni
chemické zbrang, aby své chemické zbrané znicily ve
lhatdch stanovenych v CWC, pficemz

— uvitd pokrok, jehoz bylo dosazeno a sili, jez bylo
vyvinuto ze strany statdl, které vlastni chemické
zbrang, aby tyto lhaty dodrzely a pfitom je vybidne,
aby dohnaly zpozdéni, které v jejich niceni nastalo,

— zdirazni  vyznam  systematického  ovéfovani
prostfednictvim nepfetrzitych kontrol na misté
ni¢eni chemickych zbran,

— vyhodnoti pokrok pfi ni¢eni chemickych zbrani,
pficemz zohledni kromé jiného i vysledky navstév
zdstupci  vykonné rady konané v souladu
s rozhodnutim 11. zaseddni konference statd,
které jsou stranami umluvy,

iii)

iv)

vii)

— zdtirazni odpovédnost orgdnd piijimajicich politicka
rozhodnuti posoudit v pfiméfené dobé dodrzovani
dohodnutych lhat pro zniceni chemickych zbrani
stranami Gmluvy,

dal3i posileni systému ovéfovani, pokud jde o ¢innosti,
které timluva nezakazuje, za déelem budovani divéry
v nesiteni chemickych zbrani a dalsi podpory spolu-
prace s odvétvim, a to:

— pokracujici osvétou o zakazech, které dmluva obsa-
huje, provddénou ve vSech vlddnich orgdnech,
pramyslovych odvétvich, akademickych institucich
a nevlddnich organizacich,

— zddraziiovanim potieby zvysit pocet inspekci
v takzvanych ,ostatnich zafizenich na vyrobu
chemickych latek“ a v nutnych pipadech zvysit
u¢innost rezimu inspekci, aby byla upfednostnéna
mista se zvldtnim vyznamem pro dmluvu
a zlepSeno oznamovéni stran Gmluvy o umisténi
ostatnich zafizeni na vyrobu chemickych latek,

provadéni ustanoveni tmluvy o konzultacich, spolu-
prici a  zji§fovani  skuteCnosti, a  zejména
o mechanismu inspekci na vyzvu, ktery je i naddle
nepostradatelnym a okamzit¢ dostupnym ndstrojem,
jakoz i uzite¢nou pomtickou systému ovéfovani Orga-
nizace pro zdkaz chemickych zbrani; zdtiraznovani
zakonného préva clenskych stitd, které jsou cleny
umluvy, pozidat o kontrolu na vyzvu bez piedbézné
konzultace; a podporovini pouziti mechanizmu ve
vhodnych piipadech jako bézného postupu,

vypracovani strategii vhodnych k dosazeni univerzality
CWC, zejména pokud jde o Blizky vychod, veetné
regiondlnich pracovnich setkdni v dotenych oblastech,

pokracujici  zlepSovani  vnitrostitnich  provadécich
opatfeni a piipomindni, ze diisledné dodrzovani ¢lanku
VII je zZivotné dilezitou podminkou soucasné i budouci
ucinnosti rezimu CWC, a to:

— nabizenim potfebné pomoci stittim, které jsou stra-
nami dmluvy, pfedstavované napiiklad spole¢nymi
akcemi Evropské unie a

— posilovanim  vnitrostdtnich kontrol vyvozu, které
jsou zapotfebi k tomu aby se zamezilo ziskdni
chemickych zbrani,

zajisténi schopnosti Organizace pro zakaz chemickych
zbran{ poskytovat pomoc a ochranu,
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viii) podporu  mezindrodni  spoluprice v  souladu i) podpofit univerzalni platnost CWC,
s ustanovenimi Umluvy a zejména pfispivani
k cinnostem na budovani kapacity Organizace pro
zakaz chemickych zbrani ve stitech, které jsou stranami

X AV et L ii) podpofit Gicinné vnitrostatni provadéni CWC stéty, které
umluvy a rozvijeji sviij chemicky priimysl a obchod,

jsou stranami timluvy,

ix) zahdjeni price na zajisténi, aby po dokonceni zniceni

viech chemickych zbrani byla Organizace pro zdkaz i) naléhavé vyzvat stity, které jsou stranami tmluvy, aby
chemickych zbrani v dobrém postaveni zaméiit své podporovaly dcinné a dplné hodnoceni dmluvy
zbyvajici Cinnosti zejména na svoji Glohu v oblasti nesi- a tGcastnily se jej, a znovu tak potvrdily sviij zdvazek
feni, vyplyvajici z této zdkladni mezindrodni normy proti

chemickym zbranim,

x) dodrzovani povinnosti podle rezoluci Rady bezpecnosti
OSN 1540 (2004) a 1673 (2006), a zejména vybidnout
k praktické spoluprici mezi Organizaci pro zdkaz
chemickych zbrani a vyborem OSN rezoluce 1540,
jakoz 1 jinymi féry, za Glelem odvriceni nebezpedi Ze
chemické zbrané budou ziskdny nebo pouzity pro tcely

terorismu,  véetné mozného  pfistupu  teroristl o o »
k materidléim, zafizeni a znalostem, které by mohly ¢) prohlaSeni u¢inénd ptedsednictvim béhem piiprav na hodno-

tici konferenci a v jejim prubéhu.

iv) v zdjmu dalstho posileni CWC podporovat vyse uvedené
ndvrhy, jez Evropskd unie pfedlozila ke zvdZeni stitim,
které jsou stranami tmluvy;

byt pouzity pii vyvoji a vyrobé chemickych zbrani,

xi) programy globdlntho partnerstvi G8 zaméfené na zame- Cldnek 4
zen{ S§ifeni zbrani a materidld hromadného niceni
podporovanim odzbrojeni, kontroly a bezpecnosti citli- Tento spolecny postoj nabyvd Gcinku dnem piijeti.

vych materidld, zafizeni a odbornych znalosti.

. Cldnek 5
Cldnek 3 )
Tento spoleény postoj bude zvefejnén v Ufednim véstniku

Opatfeni pfijatd Evropskou unii pro tcely ¢lanku 2 zahrnuji: Evropské unie.

a) dohodu cdlenskych stitd o ndvrzich podstatnych bodi

k predlozeni jménem Evropské unie ke zvazeni stéty, které V Lucemburku dne 28. ¢ervna 2007.
jsou stranami umluvy, v piipravné fizi a na druhé hodnotici
konferenci;
Za Radu
b) pfipadné tkony pifedsednictvi v souladu s ¢lankem 18 predseda

Smlouvy o Evropské unii s cilem S. GABRIEL
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